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YBona

Ovo komunalno vozilo primarno sluzi za upotrebu van
autoputa za transport ljudi i materijala. Koriséenje
ovog proizvoda za namene za koje nije predviden
moze da bude opasno po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naudili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSte¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za koriséenje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisni¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj proizvoda. Cnvka 1 pokazuje
lokaciju modela i serijskog broja na proizvodu.
ZapiSite brojeve u za to predvidenom prostoru.

BaxxHo: Mozete mobilnim uredajem da skenirate
QR kod na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

9282597

Cnuka 1

1. Mesto plocice sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mopena

Cepwujcku 6poj

Ovo uputstvo koristi 2 re€i za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa



informacije, a Napomena naglasava da su opste
informacije vredne posebne paznje.

Simbol za bezbednosno upozorenje (Cnuka 2)
pojavljuje se i u ovom uputstvu i na masini radi
oznacCavanja vaznih bezbednosnih poruka koje
morate da pratite da biste izbegli nezgode. Simbol
¢e se pojaviti pracen recju Opasnost, Upozorenje
ili Oprez.

* Opasnost oznatava neminovnu opasnu situaciju
koja ¢e, ukoliko se ne izbegne, dovesti do teske
povrede ili smrtnog sluc¢aja.

* Upozorenje oznacava potencijalno opasnu
situaciju koja bi mogla, ukoliko se ne izbegne,
dovesti do teSke povrede ili smrtnog slucaja.

* Oprez oznacava potencijalno opasnu situaciju
koja moze, ukoliko se ne izbegne, dovesti do
manje ili umereno teske povrede.

A

9000502

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje
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Bbe3benHocCT

Ova masina je projektovana u skladu sa zahtevima iz
SAE J2258 (novembar 2016.).

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod moze da dovede do telesne povrede.
Uvek pratite bezbednosna uputstva kako biste izbegli
ozbiljne telesne povrede.

* Treba da procitate i razumete sadrzaj ovog
Uputstva za operatera pre nego $to pokrenete
masinu. Proverite da li svako ko koristi ovaj
proizvod zna kako da ga koristi i da razume
upozorenja.

* Budite maksimalno fokusirani dok radite na masini.
Nemojte se baviti nikakvim drugim aktivnostima
koje odvracaju paznju; u suprotnom moze doci do
povrede ili oStecenja imovine.

* Nemoijte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

* Nemojte rukovati masSinom bez kompletne zastite
i drugih bezbednosnih zastitnih uredaja na svom
mestu i u radu sa masinom.

* Neka posmatradi i deca budu van radnog prostora.
Nemojte nikada dozvoliti deci da koriste masinu.

» Zaustavite i iskljuCite masinu i uklonite klju¢ pre
servisiranja.

Nepravilno kori§¢enje ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Da biste smanijili moguc¢nost
povrede, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
vodite raduna o simbolu za bezbednosno upozorenje
A, koji oznatava oprez, upozorenje ili opasnost —
uputstva za li€nu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moZze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

decal99-7345

99-7345

Upozorenje — procitajte prirucnik za operatera.
2. Upozorenje — ne dodirujte vrelu povrsinu.

3. Opasnost od uplitanja, kai$ — drzite se dalje od pokretnih
delova; sve Stitnike drzite na mestu.

4. Opasnost od ugnje€enja, tovarni sanduk — koristite potpornu
Sipku za podupiranje tovarnog prostora.

115-7739,

decal115-7739

115-7739

decal131-8495

1. Opasnost od pada i ugnjeenja — nemojte prevoziti putnike. 131-8495

1. Akumulator je prazan. 3. Akumulator je pun.

2. Akumulator je skoro pun. 4. Greska sa punjatem;
pogledajte kodove
greSaka u priruéniku
za punjac.

131-8506
decal131-8506
131-8506
1. Sijajuce svetlo — jedinica 2. Trepcuce svetlo —
je spremna za rad. pogledajte kodove
greSaka u priruéniku
za punjac.




139-4610

decal139-4610

131-8527 139-4610
decal131-8507 1. Upozorenje — procitajte 2. Opasnost od ugnje€enja,
131-8527 priruénik za operatera. tovarni sanduk — koristite
potpornu Sipku za
1. Rezim visokog ucinka 2. Rezim ustede energije podupiranje tovarnog
prostora.
(4 2
200 LBS 1500 LBS
s 91 KG S 680 KG
‘
1—?
137-9984
=/
decal137-9984
137-9984
1. Nemojte prekoracivati 2. Nemojte prekoracivati
tezinu na vucénoj rudi od tezinu tovara od 680 kg.
91 kg.
A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com
G W < -
decal145-2261
145-2261
1. Upozorenje — procitajte priru¢nik za operatera. 3. Opasnost od pada; opasnost od otkidanja ekstremiteta —

nemojte prevoziti putnike u tovarnom prostoru: nemojte
prevoziti dodatne putnike u prostoru izmedu sedista; ne
izbacujte ruke ili noge van prostora masine u toku rada.

2. Upozorenje — prodite adekvatnu obuku pre koriS§¢enja masine. 4. Opasnost od prevrtanja — vozite polako preko nagiba ili uz
nagibe; lagano skredite; ne premasSujete brzinu od 25 km/h;

vozite polako kad prevozite teret; vozite polako po neravhom
terenu.




0.7 gt (0.66 L) SAE 10W-30

-a\B MOBILGREASE XHP-222

decal145-8016

145-8016

1. Proditajte prirucnik za 4. Kociona te¢nost
operatera pre nego $to
obavljate odrzavanje.

2. Servisni interval (sati) 5. Mesta za podmazivanje

3. Tefnost menjaca-
diferencijala

of
o CACISES)

145-2263

decal145-2263

1. Iskljuéeno 3. Pokretanje masine:
1) Sedite na mesto
operatera; 2) Deaktivirajte
parkirnu koc€nicu; 3)
Okrenite klju¢ u polozaj
ON (ukljuc€ivanje); 4)
Nagazite papucicu gasa.

2. Uklju¢eno 4. Isklju€ivanje masine — 1)
Otpustite papucicu gasa;
2) Aktivirajte parkirnu
koc¢nicu; 3) Okrenite klju¢
u poloZaj za ISKLJUCIVANJE;
4) Uklonite klju¢.

decal145-2273

145-2273
1. Sirena (20 A) 5. Proditajte priru¢nik za
operatera za informacije o
osiguragima.
2. Relej (20 A) 6. Prednja svetla (10 A)
3. Podizac tovarnog prostora 7. USB uti¢nica (5 A)

(15 A)
4. Struja (10 A)




NMopewaBakwse

HenpuuBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], 17| /J,MjarpaM Kako bucTte nposepunn ga nu cy ncnopy4yeHn ceu OenoBun.

Moctynak Onuc Kon. Ynortpeb6a
Volan 1
1 Kontra navrtka 1 Montiranje volana (samo za
Poklopac volana 1 medunarodne modele).
Zavrtanj 3
2 [16M0BM HICY NOTPEGHM _ Provera nivoa tecCnosti i pritiska u
y P pneumaticima.
3 [enoBu HUCY NnoTpebHH - ~Poliranje“ (razrada) koc¢nica.
Priru¢nik za operatera 1
Priru€nik za vlasnike motora 1 .
Registracioni karton 1 Citanje Priruénika za operatera i
4 Obrazac inspekciie pre isporuke 1 pregledanje materijala za postavku pre
. P ) jep P koris¢enja maSine.
Sertifikat o kvalitetu 1
Klju¢ 2
HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masSine sa NMocTynak
uobicajenog polozaja operatera. 1. Postavite volan na osovinu volana.
Uverite se da je volan centriran (ij. ravni doniji
deo trebalo bi da bude paralelan sa tlom).
2. Koristite kontranavrtku da biste pri¢vrstili volan
za vratilo upravljatkog mehanizma.
InStaIacua volana 3. Pritegnite navrtku momentom od 27 N m.

Samo medunarodni modeli

OenoBu noTpe6HM 3a oBaj NocTynak:

1 Volan

1 Kontra navrtka

1 Poklopac volana
3 Zavrtanj

9424446

Cnuka 3




4. Pomocu 3 zavrtnja fiksirajte poklopac volana na

volan.
5. Zategnite 3 zavrtnjana 0,6 N m.

,Poliranje“ ko€nica

OenoBu HUCY NoTpe6HU

MocTynak

Da bi se osigurao optimalni u€inak kocionog sistema,
koCnice treba da se ,ispoliraju” (razrade) pre upotrebe.

1. Postignite maksimalnu brzinu masine, pritisnite
ko€nice brzo kako bi se masina zaustavila bez
blokade tockova.

2. Ponovite ovaj postupak 10 puta, sacekaijte 1
minut izmedu zaustavljanja kako biste izbegli
pregrevanje kocnica.

wizaser BaxxHo: Ovaj postupak je najefikasniji ako je
Cnuka 4 masina opterecena sa 227 kg.

2 4 |

Citanje priruénika i

Provera nivoa tecnosti i pregledanje materijala
pritiska u pneumaticima za postavku
DdenoBu HUCY NOTpPeOGHN [denoBu noTtpebHU 3a OBaj NnocTynak:
1 Priruénik za operatera
HOCTynaK 1 Prirunik za vlasnike motora
1. Proverite nivo vode u akumulatorima pre nego 1 Registracioni karton
Sto cete koristiti masinu; pogledajte Provera ] Obrazac insekaiie ore isooruke
nivoa vode u akumulatorima (ctpana 38). poRCY® pre 1sp
. . . L. 1 Sertifikat o kvalitetu
2. Proverite da li su akumulatori napunjeni; > —
jué

pogledajte Punjenje akumulatora (ctpaHa 36).

3. Proverite nivo kocione te¢nosti pre nego sto
Cete koristiti masinu; pogledajte Provera nivoa nOCTynaK
koCione teCnosti (cTpaHa 46).
* Procitajte priru¢nik za operatera i priru¢nik za

4. Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte vlasnika motora.

Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa 16).
* Popunite registracioni karton.

* Obavite proveru prema obrascu inspekcije pre
isporuke.

* Pregledajte sertifikat o kvalitetu.

10



lNpernep nponsBopa

G034154

9034154
Cnuka 5

1. Sigurnosna brava haube 3. Tovarni prostor 5. Punja¢ akumulatora
2. Volan 4. Vucna ruda 6. Rucica za tovarni prostor

G034544

9034544

Cnuka 6
1. Rukohvat za putnike 3. Drza€ za dodatnu opremu na zadnjem delu tovarnog prostora
2. Rucica parkirne kocnice 4. Kuka za prikolicu

11



KoHTpone

Pre pokretanja motora i rukovanja masinom, upoznajte sve komande.

Upravljacka tabla

Prekida¢ za sirenu

Prekida¢ za svetlo

Indikator ispraznjenosti akumulatora
Broja€ radnih sati

Bira¢ smera kretanja

Prekida¢ kontakta

2B

9378263

7. Rucica parkirne koCnice

8. Lampica indikatora statusa
9. USB uticnica

Papucica gasa

Papucica kocnice

Papucica gasa

Koristite papucicu gasa (Cnuka 7) za promenu brzine
kretanja masSine. Pritiskanje papucice gasa pokreée
masinu. Jace pritiskanje papucice gasa povecava
brzinu kretanja. Otpustanje papucice usporava
masinu i masina se iskljucuje.

Maksimalna brzina kretanja napred u rezimu visokog

uc€inka iznosi 26 km/h, kao $to je prikazano na Cnuka
10.

Maksimalna brzina kretanja napred u reZimu ustede
energije iznosi 19 km/h, kao $to je prikazano na
Cnuka 10.

Papucica koc€nice

Koristite papucicu ko€nice da zaustavite ili usporite
masinu (Cnuka 7).

A MNMAXHBA

Rad sa masinom koja ima pohabane ili
nepravilno podesene ko¢nice moze dovesti
do telesne povrede.

Ako se papucica ko¢nice pomera do 25 mm
od poda, podesite ili popravite koc¢nice.

12



Rucica parkirne ko€nice

Rucica parkirne ko¢nice se nalazi na upravljackoj tabli
(Cnuka 7).

Kad god isklju€ite masinu, aktivirajte parkirnu koc¢nicu
da biste sprecili slu€ajno pomeranje masine. Ako

je maSina parkirana pod nagibom, pobrinite se da
parkirna ko¢nica bude aktivirana.

Da biste aktivirali parkirnu ko¢nicu, povucite rucicu
parkirne koc¢nice prema sebi (Cnuka 8).

, ) \

G033923
9033923

Cnuka 8

1. Rucica parkirne koc¢nice

Da biste deaktivirali parkirnu ko€nicu, pritisnite dugme
na kraju rucice parkirne kocnice, povucite rucicu
parkirnu ko¢nice prema sebi da biste oslobodili pritisak
i zatim gurnite parkirnu ko¢nicu napred (Cnvka 9).

G033924
9033924

Cnuka 9

1. Rucica parkirne koc¢nice

Bira¢ smera kretanja

Bira€ smera kretanja nalazi se sa leve strane rucice
parkirne koc¢nice. Bira¢ smera kretanja ima 3 polozaja:
UNAPRED, UNAZAD i NEUTRALNI polozZaj (Cnvka 7).

HanomeHa: Masina moze da bude podesSena u bilo
kom od 3 polozaja, ali moZe da se kreée samo u
poloZajima UNAPRED i UNAZAD.

BaxxHo: Uvek prvo zaustavite masinu pre nego
Sto promenite smer kretanja.

Prekidac za sirenu

PrekidaC za sirenu se nalazi na upravljackoj tabli
(Cnnka 7). Pritisnite prekidac za sirenu za sviranje
sirene.

Prekidac za svetlo

Koristite prekida¢ za svetlo (Cnuka 7) za ukljucivanje
prednjih svetala. Gurnite prekida¢ za svetlo nagore

da biste ukljucili prednja svetla. Gurnite prekida¢ za

svetlo nadole da biste iskljucili svetla.

Indikator ispraznjenosti
akumulatora

Indikator ispraznjenosti akumulatora nalazi se sa
leve strane stuba volana (Cnuka 7). Indikator
ispraznjenosti akumulatora prikazuje koliko je
akumulator napunjen. Kada su akumulatori u
potpunosti napunjeni, prikazuje se 10 indikatorskih
crta od pozicije 0 do pozicije 1. Kako se akumulator
tro8i, indikatorske crte nestaju, po€ev od desne strane
meraca. Za viSe informacija o meracu akumulatora,
pogledajte Razumevanje i koriS¢enje sistema
akumulatora (cTpaHa 16).

Broja€ radnih sati

Broja¢ radnih sati nalazi se sa desne strane prekidaca
za svetlo (Cnvka 7). Pomocu brojaca radnih sati
mozZzete saznati ukupan broj sati rada. Brojac¢ radnih
sati pocCinje da radi kad god okrenete prekida¢
kontakta u poloZaj za UKLJUCIVANJE ili ako masina radi.

HanomeHa: Kada masina radi, broja¢ radnih sati
neprekidno treperi i belezi radne sate.

USB uticnica

USB uti¢nica se nalazi sa leve strane rucice parkirne
koCnice (Crnnka 7). Koristite uti€nicu za punjenje
mobilnih uredaja.

BaxHo: Kada ne koristite USB uti¢nicu, umetnite
gumeni ¢ep da biste sprecili oSteéenje uti€nice.

13



Prekidac¢ kontakta

Koristite prekidac¢ kontakta (Cnuka 7) za pokretanje i
isklju¢ivanje masine.

Prekida€ kontakta ima 2 polozaja: UKLJUCIVANJE

i ISKLJUCIVANJE. Okrenite klju¢ u smeru kretanja
kazaljke na satu u polozZaj za UKLJUCIVANJE da biste
koristili ma8inu. Kada zaustavite masSinu, okrenite
klju€ suprotno od smera kretanja kazaljke na satu u
polozaj za ISKLJUCIVANJE da biste iskljucili masinu.
Uklonite klju¢ svaki put kada napustate masinu.

Prekida¢ nadzora ograni¢enja
brzine

Prekida¢ nadzora ograni¢enja brzine nalazi se ispod
sklopa sedista i ima 2 poloZaja: za VISOK UCINAK i za
USTEDU ENERGIE. Okrenite prekida¢ u smeru kretanja
kazaljke na satu da biste prebacili u polozaj USTEDE
ENERGIJE i ograni€ili maksimalnu brzinu masine na
19 km/h. Okrenite prekida¢ suprotno od smera
kretanja kazaljke na satu da biste prebacili u polozaj
VISOKOG UCINKA i povratili maksimalnu brzinu masine
na 26 km/h, kao sto je prikazano na Cnuka 10.

G034167
9034167

Cnuka 10

3. Prekida¢ nadzora
ogranicenja brzine

1. PolozZaj za VISOK UCINAK

Polozaj za USTEDU
ENERGIJE

Lampica indikatora statusa

Lampica indikatora statusa nalazi se sa desne strane
rucice parkirne ko¢nice na upravljackoj tabli (Cnvka
7).

Kada je masSina uklju¢ena, zelena lampica indikatora
statusa ili sija ili treperi.

Ako lampica sija, to znaci da je masina spremna za
redovan rad. Ako lampica treperi, postoji problem
koji mora da se reSi pre nego $to masSina nastavi sa
redovnim radom.

Ako lampica indikatora statusa zatreperi dvaput, to
znadi da je parkirna koCnica aktivirana dok je na biracu
smera kretanja izabran poloZaj UNAPRED ili UNAZAD.
Deaktivirajte parkirnu kocnicu da bi se ugasila lampica
indikatora statusa.

Pogledajte PeluaBarwe npobnema (ctpaHa 50) ako
lampica indikatora statusa zatreperi viSe od dvaput.

Rukohvati za putnike

Rukohvati za putnike nalaze se na spoljasnjoj strani
svakog sedista (Cnvka 11).

G033955

9033955
Cnuka 11

Prikaz suvozaceve strane

1. Rukohvat za putnike
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Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se promene bez najave.

Osnovna tezina

Suva tezina 633 kg

Nominalni kapacitet (na ravnom tlu)

544 kg ukupno, racunajuci 91 kg za vozaca i 91 kg za suvozaca,
teret, dodatnu opremu i prikljucke

Bruto tezina vozila (GVW) — na ravnom tlu

1177 kg ukupno, raunajuci sve gorenavedene tezine

Maksimalni kapacitet tovara (na ravnom tlu)

363 kg ukupno, racunajuéi dodatnu opremu montiranu pozadi

Maksimalni kapacitet drza¢a za dodatnu opremu na zadnjem
delu tovarnog prostora

45 kg ukupno

Kapacitet vuce

Tezina vu¢ne rude: 91 kg
Bruto tezina prikolice (GTW): 680 kg

Ukupna Sirina 119 cm
Ukupna duzina 302 cm
Ukupna visina 127,5 cm

Rastojanje od tla do najnize take vozila

21,6 cm u prednjem delu, bez tereta ili operatera

14 cm u zadnjem delu, bez tereta ili operatera

Osovinsko rastojanje

220 cm

Gaziste tockova (od ose do ose)

Prednje: 119 cm
Zadnje: 119 cm

Duzina tovarnog prostora

Unutrasnja; 102 cm

Spoljasnja: 114,3 cm

Sirina tovarnog prostora

Unutrasnja: 98 cm

Izvan izlivenih branika: 107,3 cm

Visina tovarnog prostora

28 cm iznutra

Navedene specifikacije su sa akumulatorima Trojan T-125.

MontaZa nestandardnih akumulatora moze smanijiti kapacitet tovarnog prostora.

Dodatna opremalprikljuc€ci

Radi poboljsanja i proSirenja moguénosti masine, za koris¢enje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i priklju¢aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlad¢enom serviseru ili ovla§¢éenom distributeru kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite samo
originalne zamenske delove i dodatnu opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema drugih
proizvoda¢a mogu biti opasni i, ako se koriste, moZe doéi do poniStavanja garancije za proizvod.
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Pan
lpe pada
Bezbednost pre koriséenja

Opsta bezbednost

Nikada nemoijte dozvoliti deci ili osobama koje
nisu obucene ili fiziCki sposobne da bezbedno
upravljaju ili servisiraju masinu. Lokalnim
propisima se moZe ograniciti starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

* Upoznaijte se sa bezbednim koriséenjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

* Pre nego Sto napustite poloZaj operatera,
zaustavite masinu, uklonite klju¢ i sacekajte
da prestane svako kretanje. Pre podeSavanja,
servisiranja, €id¢enja ili odlaganja maSine,
sacekajte da se ohladi.

* Naudite kako da brzo zaustavite i iskljucite maSinu.

* Proverite da nema viSe osoba (vi i va$ putnik(ci))
od broja rukohvata kojima je opremljena masina.

* Proverite da su svi bezbednosni uredaji i nalepnice
na svom mestu. Popravite ili zamenite sve
bezbednosne uredaje i zamenite sve necitke ili
nalepnice koje nedostaju. Nemojte Kkoristiti masinu
ako ih nema i ako ne funkcioniSu pravilno.

Sprovodenje dnevnog
odrzavanja

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe nnu
CBaKOA4HEBHO

Svakog dana pre pokretanja maSine obavite
procedure pri svakom koriséenju / svakodnevne
procedure navedene u OgpxaBake (CTpaHa 27).

Provera pritiska u
pneumaticima

MuTepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

Specifikacija vazdusnog pritiska u prednjim i
zadnjim pneumaticima: od 1,65 bara do 2,07 bara

BaxHo: Ne premasujte maksimalni vazdus$ni
pritisak koji je nazna€en na boénom zidu
pneumatika.

HanomeHa: Vazdu$ni pritisak neophodan u
pneumaticima odreden je korisnim teretom koji
nameravate da prevozite.

1. Proverite vazdu3ni pritisak u pneumaticima.

» Koristite maniji vazdusni pritisak u
pneumaticima za lak3e korisne terete, manje
kompaktno zemljiste, ravnomerniju voznju i
smanjenje tragova pneumatika na tlu.

» Koristite veéi vazdu$ni pritisak u
pneumaticima za teze korisne terete
pri ve¢im brzinama.

Ako je neophodno, podesite vazdusni pritisak
u pneumaticima dodavanjem ili ispustanjem
vazduha iz pneumatika.

G001055
9001055

Cnuka 12

Razumevanje i koris¢enje
sistema akumulatora

Razumevanje akumulatora
dubokog ciklusa

Masina sadrzi 8 olovnih akumulatora dubokog ciklusa
koji obezbeduju struju za motor i dodatnu opremu.
Akumulator dubokog ciklusa nije isto §to i automobilski
akumulator. Automobilski akumulator je projektovan
tako da obezbedi udarnu struju za pokretanje masine
i umerenu struju za rad svetala i dodatne opreme
kada je motor isklju€en ili u praznom hodu. Alternator
se neprekidno puni kada automobil radi. Usled

toga automobilski akumulator retko pada ispod 90%
maksimalne napunjenosti.

Akumulator dubokog ciklusa je projektovan da bude
primarni izvor struje koji obezbeduje kontinuirani
dovod. Akumulatori dubokog ciklusa se uobi¢ajeno
prazne do svega 20 ili 30% maksimalne napunjenosti.
Takvo praznjenje se smatra dubokim praznjenjem.

BaxkHo: Ponovljeni ciklusi dubokog praznjenja
skraéuju radni vek akumulatora.
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Olovni akumulatori proizvode struju putem hemijske
reakcije izmedu olovnih plo€a i sumporne kiseline.
Prilikom punjenja akumulatora dogada se suprotna
hemijska reakcija, pa akumulator ponovo moze da
proizvodi struju.

Akumulator je potroSna stavka koja ima ograniceni
radni vek (Cnuka 13). Kada je akumulator nov,
potreban mu je period razrade da bi se uspostavila
efikasna proizvodnja struje. Za ovaj period razrade
je obi¢no potrebno 100 do 150 ciklusa praznjenja i
punjenja.

G004049

9004049

Cnuka 13
Tabela radnog veka akumulatora

Kapacitet akumulatora 4. Period najboljeg ucinka

akumulatora

Ciklusi praznjenja i 5. Kraj radnog veka
punjenja akumulatora
Period razrade (100 do

150 ciklusa)

Nakon perioda razrade, akumulator ¢e tokom puno
ciklusa imati veliki kapacitet. Broj ciklusa akumulatora
zavisi od sledeceg:

Odrzavanje akumulatora — neodgovarajuce
odrZzavanje drasticno skracuje radni vek
akumulatora.

Dubina praznjenja izmedu ciklusa punjenja — §to
se akumulatori redovno dublje prazne izmedu
dva punjenja, to ée im biti kraéi radni vek.

Ucestalost punjenja — kad god mozete napunite
akumulatore do kraja.

BaxxHo: Potpuno praznjenje akumulatora ih
ostecuje i skra¢uje im radni vek.

Nizak nivo vode — akumulatori se mogu trajno
ostetiti ako olovne plo¢e ostanu nepokrivene.
Za odrZavanje nivoa elektrolita uradite sledece:

Kada su akumulatori potpuno napunjeni,
dopunite ih destilovanom ili demineralizovanom
vodom; pogledajte Provera nivoa vode u
akumulatorima (ctpaHa 38) i Dopunjavanje
akumulatora destilovanom ili demineralizovanom
vodom (cTpaHa 38).
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Ba)xHo: Potpuno napunite akumulatore pre
nego $to dodajete vodu u njih. Tokom punjenja
elektrolit dobija na zapremini, pa dodavanje
vode u prazan akumulator pre nego Sto se
potpuno napuni moze dovesti do prelivanja
elektrolita i curenja iz ventilacionog otvora.

Na kraju radnog veka akumulatora oni postepeno
gube na elektricnom kapacitetu.



KoriSéenje sistema akumulatora

Kada su akumulatori u potpunosti napunjeni, deseta
crta (krajnja desna) na indikatoru ispraznjenosti
akumulatora zasvetli (Cnuka 14).

1 2

\ /
=—ya
T

N

1. Indikator ispraznjenosti
akumulatora
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Cnuka 14

2. Crte indikatora
napunjenosti

Kako koristite maSinu, crte nestaju kako se elektricni
kapacitet akumulatora trosi.

Kada na indikatoru ispraznjenosti akumulatora
ostane samo druga crta sleva, vreme je za punjenje

akumulatora (Cniuka 15).
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Cnuka 15

1. 2 leve crte naizmeni¢no trepere dok ne napunite
akumulatore.

Ako nastavite da koristite masinu kada su ostale samo
2 crte, crta 1 i 2 naizmenicno trepere.

BaxkHo: Kada na indikatoru ispraznjenosti
akumulatora ostane samo druga crta sleva,
masina bi mogla uéi u rezim smanjene brzine;
ovaj rezim pomaze u zastiti akumulatora, ali duzi
rad u ovom rezimu moze da osteti akumulatore
i/fili masinu. Da biste sprecili ovaj problem,
izbegavajte da praznite akumulatora do druge crte
sleva. Napunite akumulatore bez odlaganja.

Ako se akumulatori potpuno isprazne, masina
se gasi. Nemojte dopustiti da se akumulatori
potpuno isprazne.

BaxkHo: Da bi radni vek akumulatora bio
optimalan, uvek punite akumulatore pre nego
§to napunjenost opadne do druge crte sleva na
ekranu. Redovno praznjenje akumulatora ispod
druge crte sleva skraéuje radni vek akumulatora.

Razradivanje nove masine

MHTepBan cepBuca: HakoH npsux 100
catn—Obavite razradivanije
nove masine prema smernicama.

Obavite razradivanje nove mas$ine prema smernicama
da biste obezbedili pravilan ucinak i dug radni vek
masine.

* Redovno proveravaijte koCionu te¢nost i nivo vode
u akumulatorima.

* Izbegavajte situacije naglog ko¢enja tokom prvih
nekoliko sati razradivanja nove masine. Nove
koCione obloge mozZda nece imati optimalni
ucinak dok ih nekoliko sati koriS¢enja ne ,ispolira“
(razradi); pogledajte 3 ,Poliranje“ koCnica (cTpaHa
10).

* Pogledajte OgpxaBare (cTpaHa 27) za sve
posebne provere u kratkim vremenskim
intervalima.

* Proverite poloZaj prednjeg veSanja i podesite

ga ako je neophodno; pogledajte PodeSavanje
poravnanja prednjih toCkova (ctpaHa 43).




Tokom paoa

Bezbednost tokom
koriséenja

Opsta bezbednost

Vlasnik/operater moze da spreci i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
materijalne Stete.

* Putnici treba da sede samo u za to odredenim
sedistima. Nemojte voziti nikoga u teretnom
prostoru. Posmatrace i ljubimce drzite dalje od
masine tokom rada.

* Nosite odgovaraju¢u odeéu, ukljuCujuci zastitu za
oci; duge pantalone; izdrzZljivu neklizajuc¢u obucu.
Zavezite dugu kosu i nemojte nositi odecu ili nakit
koji vise.

* Budite maksimalno fokusirani dok radite na masini.
Nemojte se baviti aktivnhostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doéi do povrede ili
materijalne Stete.

* Nemoijte upravljati masinom ako ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili droga.

* Nemojte prekoradivati maksimalnu bruto tezinu
(GVW) masine.

* Budite veoma oprezni prilikom upravljanja, ko¢enja
ili okretanja masine sa teskim teretom u tovarnom
prostoru.

* Prevoz prevelikih tereta u tovarnom prostoru
umanjuje stabilnost masine. Nemojte prekoracivati
kapacitet nosivosti tovarnog prostora.

* Prevoz materijala koji ne mozZe da se veze za
masinu nepovoljno uti¢e na upravljanje, koenje i
stabilnost masine. Kada prevozite materijal koji ne
moze da se veze za masinu, budite oprezni kada
upravljate ili kocite.

* Prevozite manje tereta i smanjite brzinu maSine
kada radite na grubom, neravnom terenu i blizu
ivinjaka, rupa i drugih iznenadnih promena
terena. Teret moze da se pomeri dovodeci do
nestabilnosti masine.

* Pre nego sto pokrenete masinu, proverite da je
menjac¢ u neutralnom polozaju, da je aktivirana
parkirna koc¢nica i da ste u radnom polozaju.

* Viivasi putnici treba da sedite kada god se
masina krece. Drzite ruke na volanu; putnici bi
trebalo da koriste obezbedene rukohvate. Neka
vam ruke i noge budu u okviru karoserije masine u
svakom trenutku.

* Rukujte masinom samo u uslovima dobre
vidljivosti. Pazite na rupe, kolotrage, izbocine,
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kamenje ili druge skrivene objekte. Neravan
teren moZe da prevrne masinu. Visoka trava
moZze da sakriva prepreke. Budite pazljivi kada
prilazite slepim uglovima, Zbunju, drvecu ili drugim
predmetima koji mogu da vam zaklone pogled.

Nemojte voziti masinu blizu spusta, kanala ili
nasipa. Masina bi mogla iznenada da se prevrne
ako tocCak sklizne preko ivice ili ako se ivica urusi.

Uvek pazite i izbegavajte spustene objekte kao sto
su grane drveca, dovratnike, nadzemne prolaze,
itd.

Pogledajte iza i dole pre nego sto krenete unazad
sa masinom kako biste bili sigurni da je staza Cista.

Kada koristite masinu na javnim putevima, postujte
sve saobracajne propise i koristite dodatne
prikljuCke koji mogu biti potrebni prema zakonu,
kao Sto su svetla, pokazivaci pravca, znak za
sporo vozilo i ostali prema potrebi.

Ako masina ikada nenormalno vibrira, zaustavite
je i zaustavite motor odmah, sacekajte da se
svako kretanje zaustavi i proverite ima li oste¢enja.
Popravite sva oste¢enja na masini pre povratka
na rad.

Moze biti potrebno vise vremena da se masina
zaustavi na vlaznim nego na suvim povrsinama.
Da biste osusili vlazne koc&nice, vozite polako po
ravnom tlu uz lagano pritiskanje papucice kocnice.

Upravljanje masinom pri velikim brzinama, a
zatim brzo zaustavljanje moze dovesti do blokade
zadnjih to¢kova Sto ugrozava vasu kontrolu nad
masinom.

Ne dodirujte motor dok radi, niti ubrzo nakon
zaustavljanja zato Sto te povrSine mogu biti
dovoljno tople da izazovu opekotine.

Ne ostavljajte bez nadzora masinu koja radi.

Pre nego sto napustite polozaj operatera, uradite
sledede:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Pomerite bira¢ smera u NEUTRALNI polozaj.
— Aktivirajte parkirnu koCnicu.

— Iskljucite masinu i uklonite kljué.

— Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

Nemojte rukovati masinom kada postoji rizik od
grmljavine.

Koristite samo onu dodatnu opremu i prikljucke
koje je odobrila kompanija Toro®.

Bezbednost prevoza vise putnika

Nemoijte prekoradivati bruto tezinu (GVW) masine.
Morate uzeti u obzir da vi, putnici i teret u tovarnom
prostoru doprinosite ukupnoj bruto tezini masine.



* Putnici treba da sede samo u za to odredenim
sedistima. Ne dozvolite putnicima da sede u
tovarnom prostoru.

* Vii putnici treba da ostanete u sede¢em polozZaju
kad god je masina u pokretu.

* Dodatna duzina masine dovodi do veceg precnika
okretanja, tako da treba da obezbedite vide
prostora za manevrisanje masinom.

Bezbednost na nagibu

HanomeHa: Sistem zastite pri prevrtanju (ROPS)
na 2 stuba dostupan je za ovu masinu kao dodatna
oprema. Koristite ROPS zastitu ako ¢ete raditi u
blizini strmina, pored vode, na neravnom terenu ili
na nagibu, $to bi moglo da dovede do prevrtanja.
Obratite se ovlas¢enom distributeru kompanije Toro
za viSe informacija.

Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom kontrole
i nezgodama sa prevrtanjem, $to mozZe dovesti do
teSke povrede ili smrtnog ishoda.

* IstraZite lokaciju kako biste ustanovili koji nagibi su
bezbedni za rad masine i utvrdite svoje sopstvene
procedure i pravila za rad na tim nagibima. Ovu
istragu uvek sprovedite koristeCi zdrav razum i
dobro rasudivanije.

* Ako se osecate nelagodno da upravljate masinom
na nagibu, nemojte to raditi.

* Neka sva kretanja na nagibima budu spora i
postepena. Nemojte naglo menjati brzinu ili smer
masine.

* |zbegavajte da radite sa masinom na vlaznom
terenu. Pneumatici mogu izgubiti vu€u. Prevrtanje
se moze javiti pre nego Sto pneumatici izgube
vucu.

* Krecite se pravo uz i niz nagib.

* Ako pocCnete da gubite moment dok se penjete
uz nagib, postepeno aktivirajte kocnice i polako
vratite unazad masinu pravo niz nagib.

* Okretanje za vreme kretanja uz ili niz nagib moze
biti opasno. Ako morate da se okrenete na nagibu,
uradite to polako i paZljivo.

* \Velika opterecenja utiCu na stabilnost na nagibu.
Prevozite manje tereta i smanjite brzinu kada
radite na nagibu ili ako teret ima visok centar
gravitacije. Obezbedite teret uz tovarni prostor
masine kako biste sprecili pomeranje tereta.
Obratite dodatnu pazZnju kada vucete teret koji lako
kliza (npr. te€nosti, kamenje, pesak, itd).

* Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili okretanje
masine na nagibima, narocito sa teretom. Za
zaustavljanje dok silazite niz nagib je potrebno
viSe vremena nego na ravhom. Ako morate da

zaustavite masinu, izbegavajte nagle promene
brzine koje mogu dovesti do toga da se masina
nagne ili prevrne. Nemojte naglo kociti prilikom
kotrljanja unazad jer ovo moze dovesti do
prevrtanja masine.

Bezbednost prilikom utovara i
istovara

* Nemoijte prekoradivati neto teZinu vozila (GVW)
masine kada rukujete sa njom sa teretom u
tovarnom prostoru i/ili vu€ete prikolicu; pogledajte
Cneundmkaumje (ctpaHa 15).

* Rasporedite ravnomerno teret u tovarnom prostoru
kako bisto poboljdali stabilnost i kontrolu nad
masinom.

* Preistovara, proverite da nema nikoga iza maSine.

* Nemojte istovarati napunjen tovarni prostor
dok je masina bo¢no na nagibu. Promena u
raspodeljenosti teZine moze dovesti do prevrtanja
masine.

Rukovanje sa tovarnim
prostorom

Podizanje tovarnog prostora u
polozaj za istovar

A YTNO3O0PEHKE

Podignut tovarni prostor moze pasti i povrediti
osobe koje rade ispod njega.

Uvek koristite potpornu Sipku da drzi
tovarni prostor pre nego sto krenete da
radite ispod njega.

Uklonite sav teret iz prostora pre podizanja.

A YTO30PEKE

Voznja masine sa podignutim tovarnim
prostorom bi mogla da dovede do lakseg
naginjanja i prevrtanja. Mogli biste ostetiti
strukturu tovarnog prostora ako radite sa
masinom dok je tovarni prostor podignut.

Rukujte masinom kada je tovarni prostor
spusten.

Nakon praznjenja tovarnog prostora,
spustite ga.
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A MAXHBA

Ako je teret koncentrisan u blizini zadnjeg
dela tovarnog prostora kada oslobodite reze,
tovarni prostor moze neoc¢ekivano da se
otvori i da povredi vas i posmatrace.

* Ukoliko je mogucée, smestite teret u
centralni deo tovarnog prostora.

* Neka tovarni prostor bude spusten i
proverite da se niko ne naginje nad njim ili
stoji iza njega kada oslobadate reze.

» Sklonite sav tovar iz tovarnog prostora pre
podizanja prostora kako biste servisirali
masinu.

1. Povucite ru€icu sa leve strane, unutar tovarnog
prostora prema sebi i podignite tovarni prostor
nagore (Crnivka 16).

G034019
9034019

Cnuka 16

1. Rucica za tovarni prostor

2. Povucite potpornu Sipku u Zleb za zadrzavanje
polozaja za istovar da biste pri¢vrstili tovarni
prostor za potrebe istovara (Cnuka 17).

G034021

9034021

Cnuka 17

1. Zleb za zadrzavanje 3.
poloZaja za servisiranje

2. Potporna Sipka

Zleb za zadrzavanje
polozaja za istovar

Podizanje tovarnog prostora u
polozaj za servisiranje

1. Povucite ru€icu sa leve strane, unutar tovarnog
prostora prema sebi i podignite tovarni prostor
nagore (Crnivka 16).

2. Povucite potpornu Sipku u zZleb za zadrzavanje
polozaja za servisiranje da biste pric¢vrstili tovarni
prostor za potrebe odrzavanja (Cnuka 17).

Spustanje tovarnog prostora

A YTNO3O0PEKE

Tezina prostora moze biti velika. Sake ili drugi
delovi tela mogu biti ugnjeceni.

Drzite Sake i druge delove tela podalje kada
spustate tovarni prostor.

1. Blago podignite tovarni prostor podizanjem
rucice sigurnosne brave (Crnvka 16).

2. lzvucite potpornu Sipku iz Zleba za zadrzavanje
(Cnnka 17).

3. Spustite tovarni prostor dok se bezbedno ne
zabravi.
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Otvaranje zadnje stranice

1. Proverite da je tovarni prostor spusten i da je
stavljena reza.

2. Sa obe ruke podignite zadnja vrata pomoéu
grebena na vrhu zadnjih vrata (Crivka 18).

3. Spustite zadnja vrata dok ne budu u ravni sa
dnom tovarnog prostora (Cnuka 18).

G034022
9034022

Cnuka 18

22

Zatvaranje zadnjih vrata

Ako ste iz tovarnog prostora masine istovarili rastresit
materijal poput peska, sljunka ili drvenih opiljaka,
moguce je da se nesto materijala koji ste istovarili
zadrzalo u predelu Sarki zadnjih vrata. Pre zatvaranja
zadnjih vrata obavite sledece korake.

Rukama uklonite &to je viSe materijala moguce
iz predela Sarki.

Podignite zadnja vrata u polozaj od priblizno 45°
(Cnnka 19).

G034023
9034023

Cnuka 19
Pomerajte zadnja vrata 3. Predeo Sarki
napred-nazad nekoliko

puta.

Podignite zadnja vrata u
polozaj od priblizno 45°.

Kratkim podrhtavajuéim pokretima pomerajte
zadnja vrata napred-nazad nekoliko puta (Cnuka
19).

HanomeHa: Ta radnja pomaze uklanjanju
materijala iz predela Sarki.

Spustite zadnja vrata i proverite da li ima
preostalog materijala u predelu Sarki.

Ponavljajte korake od 1 do 4 dok se sav materijal
ne ukloni iz predela Sarki.

Podignite zadnja vrata i umetnite ih u ureze u
tovarnom prostoru.



Koris€¢enje drzaca za
dodatnu opremu na
zadnjem delu tovarnog
prostora

Koristite drza€ za dodatnu opremu na zadnjem delu
tovarnog prostora da pri€vrstite dodatnu opremu za
zadnji deo masine.

Kapacitet: 45 kg

1. Olabavite ,T* ru¢ku okretanjem u smeru kretanja
kazaljke na satu (Crnivka 20).

—
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G034545

A

9034545

Cnuka 20

1. Prihvatnik 2. ,T“rucka

2. Uvucite dodatnu opremu u prihvatnik dok rupe
ne budu poravnate (Cnuka 20).

3. Pricvrstite sklopljenu dodatnu opremu za
prihvatnu cev pomocu cilindri¢énog osiguraca
i rascepke koji su isporu¢eni sa dodatnom
opremom.

4. Zategnite ,T“ ruCku okretanjem u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu (Cnuka
21).

G034546

9034546

Cnuka 21

Zaustavljanje masine

BaxHo: Prilikom zaustavljanja masine na nagibu,
koristite noznu ko¢nicu da biste je zaustavili

i aktivirajte parkirnu ko¢nicu da biste zadrzali
masinu u mestu. Zadrzavanje masine na uzbrdici
pomocéu dodavanja gasa moze da pregreje motor
ili da isprazni akumulatore.

1. Pomerite stopalo sa pedale gasa.

2. Lagano nagazite pedalu ko¢nice da biste
primenili noZnu ko¢nicu dok se masina potpuno
ne zaustavi.

HanomeHa: Zaustavni put moze da varira u
zavisnosti od opterecenja i brzine masine.

Utovar u tovarni prostor

Pridrzavajte se sledecih smernica kada utovarujete u
tovarni prostor i koristite masinu:

Vodite raCuna o kapacitetu nosivosti masine i
ogranicite tezinu tereta koji prevozite u tovarnom
prostoru kao &to je navedeno u Cneundukauuje
(ctpana 15) i na ploc€ici sa informacijama o bruto
tezini masine.

HanomeHa: Vrednost optere¢enja navedena je
samo za rad mas$ine na ravnoj povrsini.

* Smanijite tezinu tereta koji prevozite u tovarnom
prostoru kada koristite masinu pod nagibom ili
neravhom terenu.

* Smanijite tezinu tereta koji prevozite kada materijali
idu mnogo u visinu (i imaju visoko teziste), kao
§to su naslagane cigle, grede ili dZzakovi dubriva.
Rasporedite teret Sto je nize mogucée da vam ne bi
smanjivao preglednost prostora iza maSine kada
je Koristite.

» DrZite teret u centru tako Sto ¢ete ga utovariti u
tovarni prostor na sledeéi nacin:

— Ravnomerno rasporedite tezinu u tovarnom
prostoru od jedne do druge strane.

BaxxHo: Veca je verovatnoca da dode do
prevrtanja ako je tovarni prostor natovaren
samo sa 1 strane.

— Ravnomerno rasporedite tezinu u tovarnom
prostoru od prednjeg do zadnjeg dela.

BaxHo: Mogu¢ je gubitak kontrole
upravljanja ili prevrtanje masine ako
postavite teret iza zadnje osovine, a trenje
prednjih to¢kova se smaniji.

* Budite posebno oprezni kada u tovarnom prostoru
prevozite vangabaritni teret, naro€ito kada u
tovarnom prostoru ne mozete da centrirate tezinu
vangabaritnog tereta.




* Kad god je to moguce, pri€vrstite teret vezivanjem
za teretni prostor tako da se ne pomera.

» Kada prevozite teCnosti, budite oprezni kada
vozite masinu uzbrdo ili nizbrdo, kada naglo
menjate brzinu ili se zaustavljate ili kada vozite
preko neravnog terena.

Kapacitet tovarnog prostora iznosi 0,28 m3. Koli¢ina
(zapremina) materijala koji mozete da postavite

u tovarni prostor bez prekoracivanja vrednosti
opterecenja masine se moze znacajno razlikovati u
zavisnosti od gustine materijala.

Pogledajte tabelu u nastavku za ograni¢enja
zapremine tereta raznih materijala:

Materijal Gustina Maksimalni
kapacitet
tovarnog prostora
(na ravnom tlu)
Sljunak, suv 1522 kg/m?3 Pun
Sljunak, vlazan 1922 kg/m3 % punog
Pesak, suv 1442 kg/m3 Pun
Pesak, vlazan 1922 kg/m3 % punog
Drvo 721 kg/m3 Pun
Kora <721 kg/m3 Pun
Zemlja, nabijena 1602 kg/m3 % punog (priblizno)
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HakoH paoda

Bezbednost nakon rada

Opsta bezbednost

* Pre nego Sto napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
— Pomerite bira¢ smera u NEUTRALNI poloZaj.
— Aktivirajte parkirnu koCnicu.
— Isklju€ite maSinu i uklonite kljuc.
— Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

* Pre podeSavanja, servisiranja, CiSc¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se ohladi.

* Masinu nemojte skladistiti na mestu na kom ima
otvorenog plamena, varnica ili pomoc¢ni plamenik,

kao na kotlu za grejanje vode ili na nekom drugom

uredaju.

* Odrzavaijte sve delove masine u dobrom radnom
stanju i svu ¢vrstu opremu dotegnutom.

* Qdrzavaijte i Cistite pojas(eve) prema potrebi.

» Zamenite sve pohabane, ostecene ili nalepnice
koje nedostaju.

Transport masine

* Budite pazljivi kada utovarate ili istovarate masinu
u prikolicu ili kamion.

* Koristite rampe za utovar pune Sirine za utovar
masine u prikolicu ili kamion.

* Priévrstite masinu bezbedno.

Pogledajte Cnnka 22 i Cnnka 23 za lokacije
pri¢vr§civanja masine.

HanomeHa: Utovarite masinu na prikolicu sa
prednjim krajem mas$ine okrenutim licem napred. Ako
to nije moguce, pric¢vrstite trakom haubu masine za
okvir, ili skinite haubu i transportujte je i pricvrstite
zasebno ili bi hauba mogla da se otkaci tokom
transporta.

A NAXHBA

Labava sedista bi mogla da otpadnu sa
masine i prikolice prilikom transporta masine
i sedista bi moga da padnu na drugu masinu
ili da preprece saobracajnicu.

Uklonite sedista ili se pobrinite da sedista
budu priévrséena kratkim osovinicama.

9236535

Cnuka 22

1. Vuéna ruda i mesta za privezivanje (prednji deo masine)

9034273

Cnuka 23

1. Zadnja mesta za privezivanje




Vucenje masine
U hitnom slu€aju, moZete vuéi masinu na kratkom

rastojanju; medutim, to ne bi trebalo da bude
standardna radna procedura.

A YTNO3O0PEKE

Vuéenje pri prevelikim brzinama bi moglo da
dovede do gubitka kontrole upravlja¢a sto
dovodi do telesne povrede.

Nikada nemojte vuc¢i masinu pri brzinama
veéim od 8 km/h.

Vuéenje masine je posao za 2 osobe. Ako morate
da pomerite masinu na neko dosta vece rastojanje,
transportujte je na kamionu ili prikolici; pogledajte
Vucenje prikolice (cTpaHa 26).

1. Isklju€ite masinu i uklonite kljuc.

BaxxHo: Ako vucete masinu sa kljuéem
u polozaju za UKLJUCIVANJE, moze doci do
ostecenja elektricnog sistema.

2. Pricvrstite vu€nu liniju za rudu na prednjem delu
rama masine (Cnuka 22).

3. Deaktivirajte parkirnu kocnicu.

Vucenje prikolice

Masina moze da vuce prikolice. Vuéne kuke
su dostupne za masinu, za detalje se obratite
ovlaséenom distributeru kompanije Toro.

Kada prevozite teret ili vucete prikolicu, nemojte
preopteretiti masinu ili prikolicu. Preopterecivanje
bilo masine bilo prikolice mozZe dovesti do loSeg
ucinka ili oStecenja kocnica, osovine, motora,
menjaCa-diferencijala, serva, veSanja, strukture
karoserije ili pneumatika.

Uvek natovarite prikolicu sa 60% tezine tereta u
prednjem kraju prikolice. Ovo postavlja oko 10% bruto
tezine prikolice (GTW) na vu¢nu kuku masine.

Da bi se obezbedilo adekvatno koCenje i vuca, uvek
opteretite tovarni prostor kada koristite prikolicu. Ne
premas$ujte ograni¢enja bruto tezine prikolice ili bruto
tezine vozila.

Izbegavaijte parkiranje masine sa prikolicom na
uzbrdici. Ako morate da parkirate na uzbrdici,
aktivirajte parkirnu koCnicu i blokirajte tockove
prikolice.

26



OapxaBame

Bezbednost prilikom
odrzavanja

Ne dozvolite neobu¢enom osoblju da servisira
masinu.

Pre nego Sto napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Pomerite bira¢ smera u NEUTRALNI polozaj.
— Aktivirajte parkirnu kocnicu.

— Isklju€ite masSinu i uklonite kljuc.

— Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se ohladi.

Kada radite ispod masine, oslonite masinu na
stalke za dizalicu.

Nemojte raditi ispod podignutog tovarnog prostora
bez adekvatnog sigurnosnog oslonca na svom
mestu.

Nemojte puniti akumulatore dok servisirate
masinu.

Kako biste obezbedili da Citava masina bude u
dobrom stanju, neka sva ¢vrsta oprema bude
propisno dotegnuta.

Kako biste umanijili potencijalnu opasnost od
pozara, neka prostor oko masine bude bez viska
masnoca, trave, lis¢a i nagomilane nedistoce.

Ako je moguce, nemojte sprovoditi radove na
odrZzavanju dok masina radi. Drzite se podalje od
pokretnih delova.

Ako masina mora da radi kako bi se obavila neka
servisna podeSavanja, drzite Sake, stopala, odecéu
i sve delove tela podalje od pokretnih delova.
Drzite posmatraCe podalje od masine.

Proverite rad parkirne ko€nice prema preporuci u
planu odrzavanja i podesite je i servisirajte prema
potrebi.

Odrzavaijte sve delove masine u dobrom radnom
stanju i svu ¢vrstu opremu propisno dotegnutu.
Zamenite sve pohabane ili oSte¢ene nalepnice.

Nikada nemojte ometati namenjenu funkciju
sigurnosnog uredaja ili smanijivati nivo zastite koji
obezbeduje sigurnosni uredaj.

Ako su ikada neophodne velike popravke ili je
potrebna pomoc, obratite se ovlas¢enom Toro
distributeru.

VrSenje prepravki na ovoj masini na bilo koji nacin
moze uticati na rad maSine, uc€inak, trajnost ili
njena upotreba mozZe dovesti do povrede ili smrti.
Takva upotreba bi mogla da ponisti garanciju
kompanije Toro®.

NMpenopy4yeHun pacnopen(n) oapxaBama

WHTepBan cepBUCHOr

MocTynak ogpxaBawa
oapXxaBaka y Ap

HakoH npBux 100 catun

» Obavite razradivanje nove masine prema smernicama.

Mpe csake ynotpebe unm Napunite akumulatore.

» Proverite da li je(su) pojas(i) pohaban, ise€en i ima neko drugo osteéenje. Zamenite
pojas(eve) ako bilo koja komponenta nije ispravna.
Proverite pritisak u gumama.

.
CBAKOAHEBHO * Proverite nivo vode u akumulatorima.
* Proverite nivo koCione te¢nosti.
* Operite masinu.
« Ocistite akumulatore.
Ceakux 25 catn * Proverite nivo vode u akumulatorima i dopunite ih destilovanom ili

demineralizovanom vodom (ako je potrebno).

Cpaknx 100 catu

Proverite koc¢nice.

Proverite stanje pneumatika i naplatki.
Pritegnite navrtke toCkova.
Proverite da li upravljacki sistem i veSanje imaju labave ili o§te¢ene komponente.
Proverite ugao nagiba i uvlaCenje prednjih to¢kova.

Provera nivoa te¢nosti za menjac-diferencijal.

Proverite da li menjac¢-diferencijal curi.

Cpaknx 300 catu .

Podmazite leZajeve prednjih tockova.
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MHTegz;; ac:ap::cuor MocTynak oapxaBawa
Ceakux 400 catn » Zamenite plocice nozne kocnice i parkirne kocnice.
Ceakux 800 catn » Zamenite teCnost menjaca-diferencijala.
Csakunx 1.000 catu » Zamenite koCionu te€nost.

HanomeHa: Preuzmite besplatan primerak elektroSeme sa sajta www.Toro.com i pretragom za vasu masinu
sa linka iz Uputstva na pocetnoj stranici.

A YTO3O0PEHKE

Neadekvatno odrzavanje masine bi moglo dovesti do prevremenog kvara masinskih sistema,
dovodeci do mogucéeg povredivanja vas ili posmatraca.

Odrzavajte masinu dobro i u dobrom radnom stanju kako je dato u ovim uputstvima.

Kontrolna lista za dnevno odrzavanje

Umnozite ovu stranicu za rutinsko koris¢enje.

Predmet provere za Za nedelju od:

odrzavanje
! ponedeljak utorak sreda Cetvrtak petak subota nedelja

Proverite rad kocnice i
parkirne kocCnice.

Proverite rad bira¢a smera
kretanja.

Proverite nivo vode u
akumulatorima.

Proverite nivo kocione
tenosti.

Proverite neobi¢nu buku
pri radu.

Proverite pritisak u
gumama.

Proverite da li ima curenja
teCnosti.

Proverite rad
instrumenata.

Proverite rad gasa.

Popravite o$teéenu farbu.

Operite masinu.
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Odrzavanje masine u posebnim radnim uslovima

BaxkHo: Ako je masina izloZzena bilo kom uslovu navedenom ispod, sprovodite radove na odrzavanju
dva puta cesce:

* Rad u pustinji

* Rad u hladnim klimatskim uslovima — ispod 10 °C

* Vucenje prikolice

« Cestrad u prasini

* Gradevinski rad

* Nakon produZenog rada u blatu, pesku, vodi ili sli€¢nim necistim uslovima, uradite sledece:

— Neka vam provere i oCiste koCnice §to je pre moguce. Ovo spre€ava da abrazivni materijali dovedu
do preteranog habanja.

— Operite maSinu koriste¢i samo vodu ili blagi deterdzZent.

BaxHo: Nemoijte koristiti slanu ili koriS¢enu vodu da biste ocistili masinu.

lMocmynuyu
npedoopikaeaHa

Za vecinu delova koji su pokriveni u ovom delu za
odrzavanje potrebno je podizanje i spustanje tovarnog
prostora. Kako bi se izbegla ozbiljna povreda ili smrtni
ishod, preduzmite sledece mere opreza.

A YTNO3O0PEKE

Podignite tovarni prostor pre nego sto
obavljate odrzavanje. Podignut tovarni
prostor moze da padne i povredi lica koja se
nalaze ispod.

* Uvek koristite potpornu Sipku da drzi
tovarni prostor pre nego sto pocnete sa
radom ispod njega.

* Uklonite sav materijal tereta iz tovarnog
prostora pre nego Sto poc¢nete sa radom
ispod njega.

Priprema masine za
odrzavanje

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Pomerite bira€ smera u NEUTRALNI polozaj.
Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Isklju€ite masinu i uklonite kljuc.

o kw0 bd =

Ispraznite i podignite tovarni prostor.
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Podizanje masine

A OMNACHOCT

Masina moze biti nestabilna kada se koristi
dizalica. Masina moze da sklizne sa dizalice i
povredi svakog ko se nalazi ispod.

* Ne pokrecite masinu dok je podignuta na
dizalici.

* Uvek uklonite klju¢ iz prekidaca kontakta
pre silaska sa masine.

* Blokirajte tockove kada je masina
podignuta opremom za dizanje.

* Koristite podupirace kada podignete
masinu.

BaxkHo: Kad god pokrenete masinu za rutinsko
odrzavanje i/ili dijagnostiku, pobrinite se da zadnji
tockovi masine budu 25 mm iznad tla, sa zadnjom
osovinom podignutom na podupirace.

* Tacka za podizanje na prednjem delu masSine
nalazi se ispred rama, iza vu¢ne rude (Cnvka 24).
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G034043

9034043

Cnuka 24

1. Prednja tatka za podizanje

* Tacka za podizanje na zadnjem delu maSine se
nalazi ispod cevi osovine (Cnvu(a 25).

G034407

9034407

Cnuka 25

1. Zadnje tacke za podizanje

Pristupanje haubi

Podizanje haube

1. Podignite ru€ice gumenih sigurnosnih brava sa
obe strane haube (Cnuka 26).

L1

G034045
9034045

Cnuka 26

2. Podignite haubu.

Zatvaranje haube
1. Polako spustite haubu.

2. Pri¢vrstite haubu poravnavanjem gumenih
sigurnosnih bara sa prihvatnicima sa obe strane

haube (Cnuka 26).

Podizanje i spustanje
sklopa sedista

Da biste podigli sklop sedista, gurnite sklop sedista
unapred dok se ne nasloni uz volan (Cnuka 27).

Da biste spustili sklop sedista, gurnite sklop sedista
unazad dok ne nalegnu u prvobitan polozaj (Cnuka
27).
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9190066

Cnuka 27

Skidanje sklopa sedista

1.

Gurnite sklop sediSta unapred u podignut
polozaj (Cnuka 27).

Prevucite sklop sedista u stranu da ga izvucete
iz osovinica i podignite sklop sediSta naviSe
(Cninka 28).

1.

9190187

Cnuka 28

Osovinice

Montaza sklopa sedista

Prevucite sklop sediSta na osovinice i spustite sklop
sedista (Cniuka 29).

9190186

Cnuka 29

1. Osovinice
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Mooma3ueame

Podmazivanje lezajeva
prednjih tockova

UnTepBan cepBuca: Csakmx 300 catu

Specifikacija maziva: Mobilgrease XHP™-222

Uklanjanje glavé€ine i rotora
1. Podignite prednji deo masine i poduprite je
podupira¢ima.
2. Uklonite 4 navrtke toCka koje pri€vrs¢uju toCak
za glav€inu (Cnuka 30).

G033046

9033046

Cnuka 30

1. Glavéina 3. Navrtka tocka

2. Tocak

3. Uklonite zavrtnje sa prirubnicom (¥ x %4") koji
pri€vrscuju nosac sklopa kocnice za vreteno i
odvajaju koc€nicu od vretena (Crivka 31).

HanomeHa: Pric¢vrstite sklop ko¢nice pre nego
Sto predete na sledeci korak.
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G033047

9033047

Cnuka 31
1. Zavrtanj sa prirubnicom 3. Nosac cCeljusti (sklop
(%8 x %") kocnice)
2. Vreteno

4. Uklonite poklopac za prasinu sa glav¢€ine (Cnuka

9192346

Cnuka 32

1. Opruzni osigurac 4. Navrtka vretena

2. Vreteno 5. Osiguravajuca navrtka

3. Sigurnosna podloska 6. Poklopac za praSinu

5. Uklonite opruzni osigurac i osiguravajucu
navrtku sa vretena i navrtke vretena (Cnvka 32).

6. Uklonite navrtku vretena sa vretena i odvojite
sklop glav¢€ine i rotora od vretena (Crnivka 32 i
Cnuka 33).



Podmazivanje lezajeva to¢kova
1. Uklonite spoljni lezaj i prsten leZaja sa glav€ine

(Cnnka 34).

9192347

Cnuka 33
1. Vreteno 2. Sklop glav€ine i rotora 1 2 3
G033050
- 9033050
7. Obrisite vreteno krpom. Cnuka 34
8. Ponovite korake od 1 do 7 za glav€inu i rotor sa 1. Zaptivka 4 Suolina lesaia (qlavéi
druge strane masine. ' - Supliina lezaja (glaveina)
2. Unutrasnji lezaj 5. Prsten spoljasnjeg lezaja
3. Prsten unutradnjeg lezaja 6. Spoljasnji lezaj

2. Uklonite zaptivku i unutrasnji lezaj sa glavcine
(Cnwnka 34).

3. ObriSite zaptivku i proverite da li ima oStecenja
i habanja.

HanomeHa: Nemojte koristiti rastvarac za
Cid¢enje kada Cistite zaptivku. Zamenite
zaptivku ako je pohabana ili oste¢ena.

4. COcistite lezajeve i prstenove i proverite da li su ti
delovi osteceni i pohabani.

HanomeHa: Zamenite sve pohabane ili
oStecene delove. Pobrinite se da svi lezajevi i
prstenovi budu dGisti i suvi.

5. ObriSite svo mazivo, prljavstinu i opiljke iz
Supljine glavC€ine (Cnuka 34).
Upakujte leZajeve sa navedenim mazivom.

Napunite Supljinu glav€ine navedenim mazivom
od 50% do 80% punog kapaciteta (Crivka 34).

8. Sklopite unutrasnji lezaj sa prstenom i
unutradnjom stranom glav€ine i postavite
zaptivku (Cnuka 34).

9. Ponovite korake od 1 do 8 za leZajeve kod
ostalih glav€ina.

33



Montiranje glavéine i rotora

1.

Nanesite tanak sloj navedenog maziva na
vreteno (Crnivka 35).

al

1 2 3 4 5 6 192344
Cnuka 35

1. Osiguravajuéa navrtka 4. Spoljni lezaj

2. Nauvrtka vretena 5. Glavcina, rotor, unutrasnji

lezaj, prsten i zaptivka

3. Sigurnosna podloska 6. Vreteno

2. Sklopite glav€inu i rotor na vreteno sa rotorom
sa unutradnje strane (Cnuka 35).

3. Sklopite spoljasnji lezaj na vreteno i postavite
lezaj da nalegne na spoljasnji prsten (Crnivka 35).

4. Sklopite sigurnosnu navrtku na vreteno (Crnivka
35).

5. Zavrnite navrtku vretena na vreteno i pritegnite
momentom zatezanja od 15 N-m, dok rotirate
glav€inu a nalegne na lezaj (Cnuka 35).

6. Otpustite navrtku vretena dok glav€ina moze
slobodno da se rotira.

7. Pritegnite navrtku vretena momentom od
170 N-cm do 225 N-cm.

8. Montirajte preko osiguravajuéu navrtku i

proverite poravnatost Zleba u osiguravajucoj
navrtki i rupe u vretenu za opruzni osigurac
(Cninka 36).

HanomeHa: Ako Zleb na osiguravajucoj navrtki
i rupa na vretenu nisu poravnati, pritegnite
vreteno da bi se poravnalo sa Zlebom i otvorom,
maksimalno do 226 N-cm na navrtki.

—_

9192345

Cnuka 36

Opruzni osigurac 3. Poklopac za prasinu

2. Osiguravajuca navrtka
9. Montirajte opruzni osigurac€ i savijte oba kraka
oko osiguravajuce navrtke (Cnuka 36).
10. Montirajte poklopac za prasinu na glav€inu
(Cnuka 36).
11.  Ponovite korake od 1 do 10 za glavéinu i rotor

na drugoj strani masine.

Montiranje koc¢nica i tockova

1.
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Ocistite dva zavrtnja sa prirubnicom (% x %") i
nanesite tanak sloj srednje jakog sredstva za
osiguranje navoja na navoje zavrtnjeva.

Poravnajte kocione plocice sa obe strane rotora
(Cnunka 31) a rupe u nosacima Celjusti sa rupama
u nosacu kocnice u ramu vretena (Cnuka 35).

Pri¢vrstite nosa€ €eljusti za ram vretena (Cnuka
31) pomoéu 2 zavrtnja sa prirubnicom (3 x %4").

Dotegnite 2 zavrtnja sa prirubnicom momentom
od 47 do 54 N-m.

Poravnaijte rupe u to€ku sa zavrtnjima glav€ine
i sklopite toCak sa glav€inom sa ventilom
okrenutim ka van (Cnivuka 30).

HanomeHa: Pobrinite se da povrsina za
montazu toCka bude u ravni sa glav€inom.

Pri€vrstite to€ak za glav€inu pomoc¢u navrtki
toCkova (Crninka 30).

Dotegnite matice momentom od 108 do
122 N-m.

Ponovite korake od 1 do 5 za kodnicu i to¢ak
na drugoj strani masine.



Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4yHo2 cucmema

Bezbednost elektricnog
sistema

* Pre popravljanja masine odspojite akumulator.
Prvo odspojite negativni terminal, pa zatim
pozitivni. Prvo spojite pozitivni terminal, pa zatim
negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljucivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskop&ajte punjal. Nosite zastithu odecu i koristite
izolovane alate.

Bezbednost akumulatora

* Da biste smanijili moguénost pozara, odrzavajte
prostor oko akumulatora i motora Cistim i bez
suvisnog maziva, trave, lis¢a i nakupljene
prljavstine.

* Pre servisiranja akumulatora skinite sav nakit i
satove.

* Nemoijte puniti akumulatore dok servisirate
masinu.

* Uvek odvojite sve kablove akumulatora pre
servisiranja bilo kojih elektri¢nih komponenti;
pogledajte Odvajanje akumulatora (cTpaHa 39).

HanomeHa: Odvajanjem svih kablova
akumulatora se izoluje struja iz elektricnog
sistema.

» Elektrolit akumulatora sadrzi sumpornu kiselinu
koja proizvodi vodonik, gas koji je u odredenim
uslovima eksplozivan. Sumporna kiselina moze da
izazove opekotine na kozi i oSteti odecu; kada se
ispusta u obliku gasa, moze da vam osteti pluca.

— Masinu uvek servisirajte, skladistite i punite u
dobro provetrenom prostoru.

— Akumulator drzite podalje od varnica i
otvorenog plamena.

— Nemojte pusiti u blizini akumulatora.

— Nemoijte koristiti otvoren plamen da proverite
nivo ili curenje elektrolita iz akumulatora.

— Nosite odgovarajuéu zastitu za oc€i, Sake i lice.
— Nemojte se nikada naginjati preko akumulatora.
— lzbegavajte udisanje isparenja akumulatora.

— Dopunjavajte akumulatore na mestu gde je
uvek dostupna Cista voda za ispiranje koze.
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— Ako vam elektrolit dospe na kozu ili u odi,
ispirajte ugroZzeno mesto Cistom vodom 20
minuta. Skinite kontaminiranu ode¢u. Odmah
potrazite pomoc¢ lekara.

— Decu i ljubimce drzite dalje od akumulatora i
elektrolita.

Elektrolit je otrovan.
— Nemojte piti elektrolit.

— U slu€aju gutanja elektrolita, neka pogodena
osoba odmah popije veliku koli€¢inu vode da bi
se elektrolit razblaZio, ako je moguce.

— Ne pokuSavajte da izazovete povraéanje.

— Pozovite centar za kontrolu trovanja i odmah
potrazite pomoc¢ lekara.

Kada ne dopunjavate baterije vodom, ¢epovi
za ventilacione otvore treba da budu dobro

pri€vrS¢eni na akumulatore. Nemojte koristiti
masinu ako neki ¢ep nedostaje ili je ostecen.

Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora, vodite
racuna da terminali akumulatora ne dodirnu
metalne delove masine.

Vodite raCuna da metalni alat ne izazove kratak
spoj izmedu terminala akumulatora i metalnih
delova masine.

Nemojte proveravati napunjenost baterije
postavljanjem metalnog predmeta preko stubica.
To izaziva varni€enje, $to moze dovesti do
eksplozije.

Neka vam drZzaci akumulatora uvek budu na mestu

Pre punjenja akumulatora, procitajte s
razumevanjem uputstva za punjenje; pogledajte
Punjenje akumulatora (ctpaHa 36). Takode
preduzmite sledeée mere opreza prilikom punjenja
akumulatora:

— Okrenite prekida€ kontakta masine u poloZaj
za ISKLJUCIVANJE pre nego Sto prikljuCujete
punjac na izvor napajanja.

— Za punjenje akumulatora koristite iskljucivo
punja¢ za akumulatore koji ste dobili uz
masinu.

— Nemojte puniti o8tecen ili zamrznut akumulator.

— Kabl za napajanje uvek izvucite iz uti¢nice pre
nego $to ga iskopCate iz priklju¢ka za punjenje
masine kako biste izbegli pojavu varnica.

— Ako se akumulator tokom punjenja ugreje,
pocne da ispusta veliku koli¢inu gasova ili
da izbacuje elektrolit, odmah izvucite kabl za
napajanje punjaca iz utiCnice. Pre ponovnog
koris¢enja masine, neka je servisira ovladcéeni
serviser.



Odrzavanje akumulatora

Pre odrzavanja akumulatora podignite sklop sediSta
i tovarni prostor; pogledajte Podizanje i spustanje
sklopa sedista (ctpana 30) i Podizanje tovarnog
prostora u polozaj za istovar (cTpana 20).

A YINO3O0PEE

Moze dodéi do kratkog spoja terminala
akumulatora ili metalnih alata sa metalnim
komponentama i pojave varnica. Varnice
mogu dovesti do eksplozije gasova, a time i
do telesne povrede.

* Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racuna da terminali akumulatora ne
dodirnu metalne delove masine.

e Vodite racuna da metalni alat ne izazove
kratak spoj izmedu terminala akumulatora i
metalnih delova masine.

* Prilikom odrzavanja akumulatora koristite
alate sa izolacijom.

* Neka vam drzac¢i akumulatora uvek budu na

" wgmgupgs =

A ONACHOCT

Ne dodirujte elektricne komponente ili
kontakte na motoru.

Dodirivanje bilo koje od ovih komponenti ili
kontakata moze da dovede do teske povrede
ili smrtnog ishoda.

Ciséenje akumulatora

MHTepBan cepBuca: Ceakux 25 catu

1. Proverite da li su svi poklopci akumulatora dobro
priévrsceni.
Za CiS¢enje akumulatora koristite papirni ubrus.

Ako su terminali akumulatora korodirali, odistite
ih rastvorom od 4 dela vode i 1 dela sode
bikarbone. Takode, o istite izlazne polove i
kleme kablova sredstvom za CiS¢enje izlaznih
polova i klema.

HanomeHa: |zlazni polovi i kleme treba da
imaju svetao, metalni sjaj.

Nanesite tanak sloj Toro sredstva za zastitu
terminala akumulatora.

Punjenje akumulatora

MHTepBan cepBuca: [lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOOHEBHO

Punja¢ za ovu masinu se nalazi u masini, ispod
vozacevog sediSta. Za maksimalni radni vek
akumulatora punite ih kad god ne koristite masinu. U
zavisnosti od toga koliko su prazni i koja je okolna
temperatura akumulatora, moZze biti potrebno do

16 sati da se akumulatori napune do punog kapaciteta.

HanomeHa: Normalno vreme punjenja iznosi oko 8
do 10 sati.

BaxxHo: Olovni akumulatori nemaju memoriju
punjenja i ne moraju se u potpunosti isprazniti
pre nego Sto se pune. Potpuno praznjenje
akumulatora ih moze ostetiti. Punite akumulatore
kad god se masina ne koristi.

A YTNO3O0PEHKE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove koji
mogu da eksplodiraju.

Nemojte nikada pusiti u blizini akumulatora i
drzite ih podalje od varnica i plamena.

1. Stavite masinu na dobro provetreno mesto
pored odgovarajuée strujne uti¢nice.

Proverite nivo elektrolita u akumulatorima.

HanomeHa: Kada su akumulatori potpuno
napunjeni, dopunite ih destilovanom ili
demineralizovanom vodom; pogledajte
Dopunjavanje akumulatora destilovanom ili
demineralizovanom vodom (cTpaHa 38).

BaxxHo: Potpuno napunite akumulatore
pre nego sto dodajete vodu u njih. Tokom
punjenja elektrolit dobija na zapremini,
pa dodavanje vode u prazan akumulator
pre nego $to se potpuno napuni moze
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dovesti do prelivanja elektrolita i curenja iz
ventilacionog otvora.

Utaknite kabl punjaca od 1,6 mm (ili veceg
prec¢nika), duzine 2,5 m ili manje u priklju¢ak

Pogledajte sledecu tabelu i Cninka 37 za informacije o
znacenjima razliitin boja lampice za status punjaca.

Tabela za lampice za status punjaca

za punjenje na masini (Cnuka 37). Boja lampice za . : .
jen) ( ) status punjaca Sijaltreperi Znacenje
Han0MeHa': vProverlte da li podesavame Zeleno Siia Punjenje je
napona punjaca odgovara naponu strujne zavrseno
utiCnice koja se Koristi. , ; ;
Zeleno Treperi Kratki treptaj
HanomeHa: Kada je okolna temperatura - “"".p““éeggi/t
visoka, uklonite sklop sedista kako bi vreme gjgﬁrgptaj o
punjenja bi_I(v) optimalno; pogledajt_e Skid_arlje napunjenost ve¢a
sklopa sedista (ctpaHa 31). Ako je punjac od 80%
akumulatora. previse vruc, mozda se nece ; Zuto Treperi Rezim smanjene
pravilno puniti. Na niskim temperaturama moze snage — nizak
biti potrebno vise vremena da se akumulator napon ili visoka
napuni. unutrasnja
temperatura
1 2 punjaca, odmah
napunite
akumulatore
Crveno Treperi Greska kod
punjenja — resetujte
shagu punjenja
Ako se ova gresSka
nastavi, pogledajte
Sifre za treperenje
u priru¢niku za
punjac

G034217

9034217

Cnuka 37

1. Lampica za status punjaCa 4. Akumulator je skoro pun.

2. Priklju¢ak za punjenje 5. Akumulator je pun.
3. Akumulator je skoro 6. Greska sa punjacem;
prazan. pogledajte kodove

greSaka u priru¢niku
za punjac.

4. Utaknite kabl za napajanje punja¢a u strujnu
uti€nicu.

HanomeHa: Dok se akumulatori pune, zelena
lampica na punjacu se trep¢uce pali i gasi.
Kada su akumulatori potpuno napunjeni, zelena
lampica prestaje da treperi i ostaje upaljena.

5. Izvucite kabl iz strujne utiCnice.

6. Odspojite punja sa masine.
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Provera nivoa vode u
akumulatorima

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOOHEBHO

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrSsini, aktivirajte
parkirnu koc€nicu, isklju€ite motor, uklonite kljué
i podignite tovarni prostor; Podizanje tovarnog
prostora u polozZaj za istovar (ctpaHa 20).

2. Podignite sklop sediSta da biste pristupili
akumulatorima; pogledajte Podizanje i spustanje
sklopa sedista (ctpaHa 30).

3. Proverite okca na svim akumulatorima da

proverite da li su crna ili bela (Cnnka 38).

HanomeHa: Crno okce znadi da je akumulator
pun vode. Belo okce znaci da je akumulatoru
potrebno dosuti vode.

G034218
9034218

Cnuka 38

1. Okce na akumulatoru

4. Ako je okce belo, morate dodati destilovanu ili
demineralizovanu vodu u akumulator; pogledajte
Dopunjavanje akumulatora destilovanom ili
demineralizovanom vodom (ctpaHa 38).

Dopunjavanje akumulatora desti-
lovanom ili demineralizovanom
vodom

UHTepBan cepBuca: Caakux 25 catn/Ceake 2
ceamuue (LWITa NPBO HACTYMK)

BaxxHo: Potpuno napunite akumulatore pre
nego Sto dodajete vodu u njih. Tokom punjenja
elektrolit dobija na zapremini, pa dodavanje vode
u prazan akumulator pre nego s$to se potpuno
napuni moze dovesti do prelivanja elektrolita i
curenja iz ventilacionog otvora.

BaxxHo: Za dopunjavanje akumulatora koristite
samo cistu, destilovanu ili demineralizovanu
vodu. Voda iz cesme moze da osSteti akumulatore i
da im skrati radni vek.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu, isklju€ite motor, uklonite klju¢
i podignite tovarni prostor; Podizanje tovarnog
prostora u polozaj za istovar (ctpana 20).

Punite akumulatore dok ne budu potpuno
napunjeni; pogledajte Punjenje akumulatora
(cTpaHa 36).

Podignite sklop sedista da biste pristupili
akumulatorima; pogledajte Podizanje i spustanje
sklopa sedista (ctpaHa 30).

Priklju€ite Toro ruénu pumpu za vodu na otvor
za dodavanje vode (Cnuka 39).

G034255

9034255

Cnuka 39

1. Otvor za dodavanje vode 3. Ruéna pumpa za vodu

2. Priklju€ak ruéne pumpe

Pumpaijte vodu u akumulatore dok sva okca na
vrhu akumulatora ne budu crna, $to znaci da su
napunjeni vodom.

BaxxHo: Nemojte prepunjavati akumulator.
Elektrolit ée se preliti u druge delove masine i
moze dovesti do tesSke korozije i propadanja.
Uz to, prepunjavanje akumulatora moze da
mu skrati radni vek.

Zamena akumulatora

Kada masina po¢ne da gubi radni domet ili kada se
vreme praznjenja ili punjenja akumulatora osetno
skrati, akumulatori su verovatno dotrajali i gube
sposobnost ouvanja napunjenosti. Odvezite masinu
do ovlaséenog servisera da isproba akumulatore i
utvrdi da li ih je potrebno zameniti. Serviser vam tom
prilikom moze i zameniti akumulatore. Ako Zelite da ih
zamenite sami, primenite sledece postupke:
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Odvajanje akumulatora

1. Podignite tovarni prostor, okrenite prekidac
kontakta u polozaj za ISKLJUCIVANJE i uklonite
kljug.

Odvaojite glavni negativni kabl akumulatora (crni)

koji povezuje grupu akumulatora za tatku mase
masine (Cnuka 40).

HanomeHa: Glavni kablovi akumulatora
su dugacki u poredenju sa kablovima za
medusobno povezivanje akumulatora.

+
+

o

+

&

)=

G034412

(X

9034412

Cnuka 40

3. Odvojite glavni pozitivni kabl akumulatora
(crveni) koji povezuje grupu akumulatora za
glavni kontaktor masine (Cniuka 40).

Zamena akumulatora

1. Sa akumulatora skinite sve kablove za njihovo
medusobno povezivanje.

Skinite sve drzae akumulatora koji se nalaze
izmedu akumulatora.

Skinite sve akumulatore i reciklirajte ih u skladu
sa lokalnim propisima.

Postavite nove akumulatore u maSinu na mesta
sa kojih ste ih skinuli u koraku 3.

HanomeHa: Obratite paznju na polaritet
akumulatora kada montirate nove akumulatore
(Cnwuka 40).

Montirajte drzace akumulatora i zatezite navrtke
sve dok drza€ ne stegne akumulator ¢vrsto.

Spojite akumulatore jedan za drugi kako je
prikazano na Cnuka 40 pomocu kablova za
medusobno povezivanje akumulatora koje ste
skinuli u koraku 1.

Povezivanje akumulatora

1. Proverite da su terminali akumulatora Eisti i bez
znakova oksidacije.

2. Spojite glavni pozitivni kabl akumulatora (crveni)
izmedu grupe akumulatora i masine (Cnuka 40).

3. Spojite glavni negativni kabl akumulatora (crni)
izmedu grupe akumulatora i maSine (Cnuka 40).

4. ZateZite navrtke koje pricvrScuju sve kablove
akumulatora sve dok drzac¢ ¢vrsto ne stegne
akumulator.

5. Premazite terminale akumulatora Toro
sredstvom za zastitu terminala akumulatora.

6. Proverite da je gumeni poklopac na svakom
kablu akumulatora ¢vrsto postavljen preko
terminala akumulatora.

7. Umetnite klju¢ u prekida¢ kontakta i okrenite ga
u polozaj za UKLJUCIVANJE.

8. Spustite tovarni prostor, okrenite prekidac

kontakta u polozaj za ISKLJUCIVANJE i uklonite
kljuc.

Skladistenje akumulatora

Napunite akumulatore u potpunosti pre nego sto
uskladistite masinu. Utaknite punja¢ u zidnu uti€nicu
dok su maSina i akumulatori uskladiSteni. Ostavite
punja¢ utaknut u zidnu uti¢nicu i prikljuéak za punjenje
tokom skladistenja da bi akumulatori ostali napunjeni i
da se ne bi zamrzli; u protivnom punite akumulatore
najmanje jednom mesecno.

BaxxHo: Ako masina ne moze da ostane
prikljuéena na punja¢ tokom skladistenja,
napunite akumulatore u potpunosti najmanje
jednom meseéno. Akumulatori se sami prazne
tokom duzih vremenskih perioda, $to ih moze
ostetiti toliko da postanu neupotrebljivi, €ak i ako
su akumulatori novi.
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Zamena osiguraca

Postoji 6 osiguraca u elektricnom sistemu; ostala
mesta ostaju otvorena za opcije.

Osiguraci od 12 V i 48 V nalaze se ispod sklopa
sedisSta iza akumulatora sa desne strane masine
(Cnuka 41).

9378264

Cnuka 41

1. Blok osigura¢a od 48 V 2. Blok osiguraca od 12V

Osiguraci od 48 V

Sirena 20 A
Elektricni relej 20 A
Opcioni komplet za podizanje | 15 A
— otvaranje

Napajanje elektricnog pogona | 10 A

Osiguraéi od 12 V

USB uti¢nica 5A
Prednja svetla 10 A

Odrzavanje prednjih svetala

Zamena svetala

1. Odvojite akumulator; pogledajte Odvajanje
akumulatora (cTpaHa 39).

Otvorite haubu.

Odvojite elektri¢ni konektor za snop od
konektora sklopa lampe (Cnuka 42).

9277621
Cnuka 42
1. Zabica 4. Prednje svetlo
2. Otvor u braniku 5. Snop elektricnog

konektora

Zavrtanj za podeSavanje 6. Sklop lampe

Uklonite Zabice koje pri¢vrdéuju prednje svetlo
za nosac prednjeg svetla (Cnvka 42).
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HanomeHa: Sacuvajte sve delove za
montiranje novog prednjeg svetla.

Uklonite sklop prednjeg svetla tako Sto Cete ga
izgurati kroz otvor na prednjem braniku (Cnuka
42).

Montirajte novo prednje svetlo kroz otvor na
prednjem braniku (Cnuka 42).

HanomeHa: Pobrinite se da stubiéi za
podesavanje budu poravnati sa rupama u
nosacu iza branika.

PriCvrstite sklop prednjeg svetla Zabicama koje
ste uklonili u prvom koraku 4.

Povezite elektricni konektor za snop sa
konektorom sklopa prednjeg svetla (Cnuka 42).

Podesite prednje svetlo da usmerava snop
svetlosti u Zeljenom pravcu, pogledajte
Podesavanje prednijih svetala (ctpana 41).

Podesavanje prednjih svetala

Pridrzavajte se sledecCeg postupka za podeSavanje
svetlosnog snopa prednjih svetala kad god zamenite
ili uklonite prednja svetla.

1.

Parkirajte masinu na ravnu povrsinu sa prednjim
svetlima udaljenim priblizno 7,6 m od zida
(Cnnka 43).

Izmerite rastojanje od poda do centra prednjeg
svetla i oznadite tacku iste visine na zidu.

Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj za
UKLJUCIVANJE i iskljucite prednja svetla.

Zabelezite gde svetla ciljaju na zidu.

Najsvetliji deo snopa svetlosti prednjih svetala bi
trebalo da bude 20 cm ispod oznake naznacene
na zidu (Cnuka 43).

i
|
\»:X 20 cm
| (8 inches)
| |
| |
| |
| |
| |
7.6
(25 fT)_’:

9298100

Cnuka 43

5. Sa zadnje strane sklopa prednjeg svetla

okrecite zavrtnje za podesSavanje (Cnvka 42) da
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biste okretali sklop prednjeg svetla i poravnali
usmerenje snopa svetlosti.

Povezite akumulatore i zatvorite haubu;
pogledajte Povezivanje akumulatora (cTpaHa
39).



OdpixaeaH-€ MO20HCKO2
cucmema

Odrzavanje pneumatika

UHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu—~Proverite
stanje pneumatika i naplatki.

Ceakux 100 catn—Pritegnite navrtke tockova.

1. Proverite da li su pneumatici i naplatke osteceni
ili pohabani.

HanomeHa: Nezgode na radu, kao sto je
udaranje ivicnjaka, mogu da ostete pneumatike
ili naplatke, a takode i da poremete poravnanje
toCka, tako da proveravajte stanje pneumatika
nakon nezgode.

2. Pritegnite navrtke tocka momentom od 108 N-m
do 122 N'-m.

Proveravanje komponenti
upravljackog sistema i
vesanja

UnTepBan cepBuca: Ceaknx 100 catu—Proverite da

li upravljacki sistem i veSanje imaju
labave ili osteéene komponente.

Sa volanom na centralnom polozaju (Crnivka 44),
okrenite volan ulevo ili udesno. Ako volan okrenete
vise od 13 mm ulevo ili udesno, a toCkovi se ne
okrenu, proverite slede¢e komponente upravljackog
sistema i veSanja da biste bili sigurni da nisu labave
ili osteéene:

* Spoj sklopa osovine volana sa zup€astom letvom

BaxxHo: Proverite stanje i sigurnost zaptivke
konusnog zup¢anika (Cnuka 45).

* Vucne poluge sklopa zupZaste letve

9415333

Cnuka 44

1. Volan u centralnom 2. 13 mm od centra volana

polozaju

9313576

Cnuka 45

1. Zaptivka konusnog zupc€anika
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Podesavanje poravnanja
prednjih tockova

UHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu/lToguwire
(wTa npeo HacTynu)—Proverite
ugao nagiba i uvlaenje prednijih
toCkova.

Priprema za podeSavanje ugla
nagiba i uvla€enja prednjih
tockova

1. Proverite pritisak u pneumaticima da biste bili
sigurni da su prednji pneumatici naduvani do
0,82 bara (82 kPa).

Ili dodajte optereéenje na mesto vozaca koje
odgovara prose¢nom operateru ili neka operater
sedne na svoje mesto. Opterecéenje ili operater
moraju da ostanu na svom mestu tokom
procedure podeSavanja.

Na ravnoj povrsini, pogurajte vozilo pravo nazad
2 do 3 m, a zatim pravo napred do prvobitnog
poletnog polozaja. Tako se veSanje postavlja u
radni polozaj.

PodeSavanje nagiba tocka

Alat koji nabavlja vlasnik: klju¢ za pritezanje, Toro
deo br. 132-5069; obratite se ovlaSéenom distributeru
kompanije Toro.

BaxxHo: Podesite nagib tocka samo ako
koristite predniji prikljuc¢ak ili ako je doslo do
neravhomernog habanja pneumatika.

1. Proverite poravnanje nagiba svakog tocka;
poravnhanje treba da bude $to je blize mogucée
neutralnom (nuli).

HanomeHa: Pneumatici bi trebalo da budu
poravnati sa ravnomernim gazistem toCkova
kako bi se smanjilo neravnomerno habanje.

Ako nagib to¢kova nije poravnat, koristite
klju¢ za zatezanje da biste okretali prsten na
amortizeru i poravnali to¢kove (Cnuka 46).

G033218

9033218

Cnuka 46

1. Opruga amortizera
2. Prsten

3. Duzina opruge

PodesSavanje uvlaéenja prednjih
tockova

BaxHo: Pre podesavanja uvlaéenja, pobrinite
se da je nagib to¢kova podesen da bude Sto je
blize moguce neutralnom polozaju; pogledajte
Podesavanje nagiba tocka (cTpaHa 43).

1. lzmerite rastojanje izmedu oba prednja
pneumatika u visini osovine i sa prednje i sa
zadnje strane pneumatika (Cnuka 47).

Ny
a((C

Cnuka 47

G009235

P
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2

9009235

1. Centralna linija
pneumatika — spreda

3. Centralna linija osovine

Centralna linija
pneumatika — otpozadi

2. Ako merenje ne daje rezultat u rasponu od 0 mm
do 6 mm, otpustite kontranavrtke sa spoljasnjeg
kraja spona (Cnuka 48).
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1.

G033219 ¥
9033219

Cnuka 48

Spona 2. Kontranavrtka

Okrecite obe spone da biste pomerili prednji deo
pneumatika ka unutra ili ka spolja.

Pritegnite kontranavrtke spone kada je
podeSavanje uspesno.

Pobrinite se da volan moze da se okrec¢e do
kraja u oba smera.

Provera nivoa tecnosti za
menjac-diferencijal

UHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu—Provera
nivoa te€nosti za menjac-
diferencijal.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu koc€nicu.
IskljuCite motor i uklonite kljuc.

N

Uklonite ¢ep otvora za punjenje na menjacu
diferencijala (Cnvka 49).

HanomeHa: Nivo te¢nosti treba da bude u
ravni sa dnom Cepa otvora za punjenje.

~— 1 ~
BN

9217835

Cnuka 49

1. Cep otvora za punjenje

5. Ako je nivo te€nosti nizak, uklonite ¢ep otvora
za punjenje i dodajte navedenu teCnost dok ne
prelije otvor (Cnuka 49).

6. Vratite Cep i pritegnite ga momentom od 20 N
m do 27 N m.
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Promena te€¢nosti

menjaca-diferencijala

UHTepBan cepBuca: Ceaknx 100 catu—Proverite da
li menjac-diferencijal curi.

Cakux 800 catu/Tognwme (wTa
npBo Hactynu)—Zamenite te¢nost
menjaca-diferencijala.

Tip te€nosti: SAE 10W-30 (API servis SJ ili viSe)
Kapacitet te€nosti: 0,66 |

1. Postavite posudu za praznjenje ispod poklopca
menjaca-diferencijala (Cnuka 50).
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9217834

Cnuka 50

1. Poklopac menjaca-
diferencijala

2. Zavrtnji

Uklonite zavrtnje sa poklopca menjaca-
diferencijala i potpuno ispraznite te€nost (Cnuka
50).

HanomeHa: Sacuvajte poklopac
menjacCa-diferencijala i zavrtnjeve.

Instalirajte poklopac menja¢a-diferencijala
pomocu zavrtnjeva koje ste prethodno uklonili, i
protegnite ih momentom od 22 N-m do 32 N-m.

Uklonite ¢ep otvora za punjenje na menjacu
diferencijala i napunite menjac-diferencijala
posebno te¢noséu dok ne pocne da preliva iz
otvora (Cnuka 49).

Vratite Cep i pritegnite ga momentom od 20 N
m do 27 N m.

OdpxaeaH-e KOYHUUa

Provera parkirne kocnice

1. Aktivirajte parkirnu ko€nicu povlacenje rucice
parkirne kocnice perna sebi, dok ne osetite
napetost.

Ako ne osetite napetost kada povlacite rucicu
parkirne kocnice prema sebi na 11,4 cm do
16,5 cm od simbola ,P“ na instrument tabli, onda
treba da podesite parkirnu ko€nicu; pogledajte
PodeSavanje parkirne koCnice (ctpaHa 45).

Podesavanje parkirne
ko€nice

1. Pobrinite se da parkirna ko¢nica bude
deaktivirana.

2. Podupira€ima podignite zadnji deo masine;
pogledajte Podizanje masine (ctpaHa 30).
3. Koristite 2 klju€a, sa jednim zadrzite na mestu

stubi¢ za podeSavanje na ¢&eljusti, a drugim
otpustite kontranavrtku za %4 obrtaja (Cnvka 51).

G034434

9034434

Cnuka 51

1. Stubi¢ za podesavanje 3. Celjust

2. Kontranavrtka

4. Dok drzite stubi¢ za podeSavanje i kontranavrtku
na mestu, okrenite stubi¢ za podesSavanje da
biste ga pritegli (Cnnka 51).
HanomeHa: Obavljajte ovaj korak dok ne
pocCnete da osecate otpor na tockicu.

5. Dok drzite stubi¢ za podeSavanje i kontranavrtku
na mestu, otpustite za 4 obrtaja (Crnivka 51).

6. Dok drzite stubi¢ za podeSavanje i kontranavrtku
na mestu, pritegnite kontranavrtku (Crnivka 51).

7. Obavite korake od 1 do 6 i sa druge strane.

8. Potvrdite da je parkirna ko¢nica podeSena na

adekvatnu zategnutost; pogledajte Provera
parkirne kocnice (cTpaHa 45).
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HanomeHa: Ako ne mozete da podesite
parkirnu koCnicu do Zeljene zategnutosti,
moguce je da su se istroSile kocCione plocice i
da treba da se zamene. Za pomo¢ se obratite
ovlaséenom distributeru kompanije Toro.

Provera nivoa kocione
tecnosti

UHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu

cBakogHeBHO Proverite nivo kodione
teCnosti pre nego Sto prvi put
pokrenete motor.

Tip ko€ione te¢nosti: DOT 3

1.

Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koc¢nicu, isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Podignite haubu kako biste imali pristup glavhom
ko€ionom cilindru i rezervoaru (Cnuka 52).

1.

G034314
9034314

Cnuka 52

Otvor za punjenje 3. Kodiona te¢nost DOT 3

(rezervoar)

2. Poklopac rezervoara

Pogledaijte indikator nivoa te¢nosti na boku
rezervoara (Crnvka 53).

HanomeHa: Nivo bi trebalo da bude iznad
oznake minimuma.

1.

G002136

9002136

Cnuka 53

Rezervoar za kocionu 2. 0Oznaka minimuma

te¢nost

4. Ako je nivo te€nosti nizak, ucinite sledece:

A. Ocistite oblast oko poklopca rezervoara i
uklonite poklopac (Cnuka 52).

B. Dodaijte kocionu te¢nost DOT 3 u rezervoar
dok nivo ne prede oznaku minimuma
(Cnuka 53).

HanomeHa: Nemojte prepuniti motor sa
kocCionom tecnosti.

C. Postavite poklopac rezervoara na mesto

(Cnuka 52).

5. Zatvorite haubu masine.

Provera koc¢nica

UHTepBan cepBuca: Csakmx 100 catu

BaxxHo: Koénice su kljuéna bezbednosna
komponenta masine. Pazljivo ih pregledajte u
propisanom intervalu i obezbedite optimalni
ucinak i bezbednost.
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Proverite da li je ko€iona obloga ostecena ili
pohabana. Ako je obloga (koCiona plocica)
debljine manje od 1,6 mm, zamenite kocionu
oblogu.

Proverite zadnju plocCu i ostale komponente
da li pokazuju znake prekomernog habanja i
deformacije. Zamenite deformisane komponente.

Proverite koc€ionu te¢nost; pogledajte Provera
nivoa kocione te¢nosti (ctpaHa 46).



Zamena kocionih plocica
nozne kocnice i parkirne
koC€nice

UHTepBan cepBuca: Csakux 400 catu

Obratite se ovlad¢enom distributeru kompanije Toro
da pregleda i ako je potrebno zameni plogice nozne
i parkirne kocCnice.

Promena kocione tecnosti

UHTepBan cepBuca: Csakmx 1.000 catu

Obratite se ovlaS¢enom distributeru kompanije Toro.

Odrzavanje sasije

Podesavanje sigurnosnih
brava na tovarnom prostoru

Ako sigurnosna brava tovarnog prostora nije
podesena, tovarni prostor ¢e vibrirati gore-dole dok
vozite maSinu. Mozete da podesite sigurnosnu bravu
da zabravi tovarni prostor ¢vrsto uz Sasiju.

1. Potvrdite da je tovarni prostor zabravljen.

HanomeHa: Ako tovarni prostor ne moze da
se zabravi, prihvatnik je najverovatnije previse
nisko. Ako tovarni prostor moze da se zabravi,
ali vibrira gore-dole dok vozite, prihvatnik je
najverovatnije previSe visoko.

2. Podignite tovarni prostor; Podizanje tovarnog
prostora u polozaj za istovar (ctpaHa 20).

3. Otpustite 2 zavrtnja na prihvatniku i pomerite
ga gore ili dole, u zavisnosti da li je previsoko
ili prenisko (Cnuka 54).

1 2\
© o o
© @ :
G034451
9034451
Cnuka 54
1. Zavrtnji 2. Prihvatnik

4. Pritegnite 2 zavrtnja na prihvatniku (Cnuka 54).

5. Potvrdite da je podeSavanje dobro tako sto Cete
nekoliko puta zabraviti tovarni prostor.
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Huwher-e

Pranje masine

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
cBakogHeBHo—Operite masinu.

Operite masinu prema potrebi koriste¢i samo vodu ili
blagi deterdZzent. MozZete koristiti krpu kada perete
masinu.

BaxxHo: Nemojte koristiti slanu ili koriS¢enu vodu
da biste ocistili masinu.

BaxxHo: Voda pod pritiskom se ne preporucuje
za pranje masine. To moze ostetiti elektrosistem,
odlepiti vazne nalepnice ili oprati neophodne
masnocée na lokacijama sa trenjem. Izbegavajte
preteranu upotrebu vode, naroéito u blizini
upravljacke table, motora, kontrolera motora,
punja€a, pozadine instrument table i akumulatora.
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Cknagnwtene

Bezbednost prilikom
skladistenja

Pre nego $to napustite polozaj operatera,
zaustavite masinu, uklonite klju¢ i saCekajte

da prestane svako kretanje. Pre podeSavanja,
servisiranja, CiS¢enja ili odlaganja masine,
sacekajte da se ohladi.

Nemojte skladistiti masinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Skladistenje masine

1.

Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte

parkirnu kocCnicu, iskljucite motor i uklonite klju¢.

Ocistite prljavstinu i necistoée sa cele masine,
ukljucujuéi spoljasnjost kucista motora.

BaxxHo: Masinu mozete oprati blagim
deterdzentom i vodom. Nemojte koristiti
vodu pod visokim pritiskom za pranje
masine. Pranje pod pritiskom moze ostetiti
elektrosistem ili oprati neophodne masnoce

na tackama sa trenjem. Izbegavajte preteranu
upotrebu vode, narocito u blizini upravljacke

table, svetala, motora i akumulatora.

Proverite ko€nice; pogledajte Provera kocnica
(cTpaHa 46).

Proverite pritisak u pneumaticima; pogledaijte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa 16).

Proverite i dotegnite sve zavrtnje, navrtnje i
Srafove. Popravite ili zamenite svaki deo koji je
oStecen.

Ofarbajte sve povrsine koje su izgrebane ili na
kojima je metal ogoljen.

HanomeHa: Boja je dostupna kod vaseg
ovlaséenog servisera.

Masinu skladistite u Cistoj, suvoj garazi ili
skladistu.

Izvadite klju€ i ostavite ga na sigurnom mestu
van domasaja dece.

Pokrijte masinu da biste je zastitili i odrzavali
Cistom.

Skladistenje akumulatora

1.

Napunite akumulatore u potpunosti pre nego
Sto uskladistite masinu; pogledajte Punjenje
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akumulatora (ctpaHa 36). Utaknite punjac¢ u
zidnu utic¢nicu dok su masina i akumulatori
uskladisteni. Ostavite punja¢ utaknut u
zidnu uti€nicu i priklju€ak za punjenje tokom
skladistenja da bi akumulatori ostali napunjeni
i da se ne bi zamrzli; u protivnom punite
akumulatore najmanje jednom mesecno.

Utaknite punjac tokom skladistenja da oCuvate
pun radni vek baterije.

BaxxHo: Ako masina ne moze da ostane
prikljuéena na punja¢ tokom skladistenja,
napunite akumulatore u potpunosti nhajmanje
jednom meseéno. Akumulatori se sami
prazne tokom duzih vremenskih perioda,
sto ih moze ostetiti toliko da postanu
neupotrebljivi, ¢ak i ako su akumulatori novi.

Kada su akumulatori potpuno napunjeni,
dopunite ih destilovanom ili demineralizovanom
vodom pre skladistenja; pogledajte
Dopunjavanje akumulatora destilovanom

ili demineralizovanom vodom (cTtpaHa 38).



PewaBarwe npobnema
Rezim treptanja lampice za status masine

Mpo6nem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Lampica za status masine stalno svetli.

. Sistem radi ispravno.

. Nema

Lampica za status masine je zatreptala
jedanput.

. Greska u konfiguraciji kontrolera.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Lampica za status masine je zatreptala
dvaput.

. Parkirna ko¢nica je aktivirana dok je

masina u polozaju za kretanje UNAPRED
ili UNAZAD.

. Doslo je do greSke sa prekidacem

smera kretanja.

. Deaktivirajte parkirnu kocnicu.

. Isklju€ite maSinu i proverite

funkcionalnost prekidaca.

Lampica za status masine je zatreptala
triput.

. Struja motora premasuje maksimum

koji odreduje kontroler.

. Postoji interna gre$ka u napajanju

komponente.

. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj

za ISKLJUCIVANJE, zatim sagekajte
nekoliko sekundi i okrenite prekidac
kontakta u polozaj za UKLJUCIVANJE.
Proverite sve prikljucke akumulatora

i kontrolera visoke struje. Ako se
stanje nastavi, obratite se ovla§¢enom
serviseru.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Lampica za status maS$ine je zatreptala
Cetiri puta.

. Doslo je do gredke sa glavnim

kontaktorom.

. Ispitajte kontaktne Zice, namotaje i

kontakte za normalan rad.

Lampica za status masine je zatreptala
pet puta.

. Premasena maksimalna brzina motora.

. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj

za ISKLJUCIVANJE, saCekajte nekoliko
sekundi, okrenite prekida¢ kontakta u
polozaj za UKLJUCIVANJE i proverite da
li je rad ponovo normalan.

Lampica za status maSine je zatreptala
Sest puta.

. Pritisnuta je pedala gasa prilikom

pokretanja masine.

. Postoji Zica koja nema nikakav kontakt.

. Oftpustite pedalu gasa, okrenite

prekida¢ kontakta u polozaj za
ISKLJUCIVANJE, saCekajte nekoliko
sekundi, okrenite prekida¢ kontakta u
poloZaj za UKLJUCIVANJE i proverite da
li je rad ponovo normalan.

. Ispitajte oZi¢enje izmedu kontrolora

i kontaktora, prekidaca i svetlosnog
indikatora statusa.

Lampica za status maSine je zatreptala
sedam puta.

. Preostalo punjenje u akumulatorima je

na niskom nivou.

. Akumulatori su potpuno ispraznjeni.

. Interni kondenzator ima prethodno

punjenje manje od 5 V.

. Zaustavite rad, polako se odvezite

do najblize stanice za punjenje i u
potpunosti napunite akumulatore.

. Odslepajte masinu do najblize stanice

za punjenje i u potpunosti napunite
akumulatore.

. Potpuno napunite akumulatore,

okrenite prekida¢ kontakta u polozaj
za ISKLJUCIVANJE, saCekajte nekoliko
sekundi, okrenite prekidac kontakta u
polozaj za UKLJUCIVANJE i proverite da
li je rad ponovo normalan.

Lampica za status maSine je zatreptala
osam puta.

. Kontroler ili motor su pregrejani ili

previSe hladni.

. Odredite da li je motor ili kontroler

pregrejan ili previSe hladan, zatim
ostavite masinu da se spusti na
normalnu temperaturu pre nastavka
sa radom.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Lampica za status maS$ine je zatreptala
deset puta.

. Doslo je do greSke sa konfiguracijom

kontrolera.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Lampica za status maSine je zatreptala
jedanaest puta.

. Doslo je do greSke sa enkoderom

motora.

. Premasena maksimalna brzina motora.

. Proverite oZi€enje enkodera motora

(senzor brzine).

. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj

za ISKLJUCIVANJE, saCekajte nekoliko
sekundi, okrenite prekida¢ kontakta u
polozaj za UKLJUCIVANJE i proverite da
li je rad ponovo normalan.

Lampica za status maS$ine je zatreptala
dvanaest puta.

. DoSlo je do greSke sa konfiguracijom

kontrolera.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Lampica za status maSine je zatreptala
trinaest puta.

. DoSlo je do interne softverske greske.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Lampica za status maS$ine je zatreptala
Cetrnaest puta.

. Doslo je do gredke u komunikaciji.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Lampica za status masine ne svetli.

. Kontroler ili nema napajanje ili se

pokvario.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

Kompanija Toro (, Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o li¢nosti o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nainom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.

374-0282 Rev C



Kalifornijski Zakon 65 (California Proposition 65) — Informacije o upozorenju

Sta predstavlja ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti proizvod koji se prodaje i sadrzi nalepnicu sa upozorenjem poput sledeceg:

UPOZORENJE: Rak i oSte¢enja povezana sa reprodukcijom —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Sta je Predlog 65?

Predlog 65 se primenjuje na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji, odnosno, izraduju proizvode koji se mogu prodavati ili
unositi u Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije odrzava i objavljuje listu hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane

i/ili druga ostecenja u vezi sa reprodukcijom. Lista, koja se azurira na godiSnjem nivou, obuhvata viSe stotina hemikalija koje se nalaze u mnogim
svakodnevnim predmetima. Cilj Predloga 65 je da obavesti javnost o izloZzenosti tim hemikalijama.

Predlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze ove hemikalije, nego se zahtevaju upozorenja na svakom proizvodu, pakovanju proizvoda ili
dokumentaciji uz proizvod. Pored toga, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krSi bilo kakve standarde ili zahteve po pitanju bezbednosti
proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije je razjasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto kao regulatorna odluka da je proizvod 'bezbedan’ ili

‘nebezbedan™. Mnoge ove hemikalije se godinama koriste u svakodnevnim proizvodima bez dokumentovane $kodljivosti. ViSe informacija potrazite na
adresi https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da ona premasuje ,nivo bez zna¢ajnog rizika“; ili (2) odabrala
da obezbedi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva navedene hemikalije, bez pokuSaja da proceni izlozenost.

Da li ovaj zakon vazi svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 zahtevaju se samo zakonom Kalifornije. Ova upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije u mnostvu razli€itih okruzenja,
ukljuujuci, izmedu ostalog, restorane, prodavnice, hotele, Skole i bolnice, kao i na velikom broju proizvoda. Pored toga, neki prodavci na mrezi i putem
poste obezbeduju upozorenja prema Predlogu 65 na svojim veb lokacijama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja u poredenju sa saveznim ograni¢enjima?

Standardi Predloga 65 su €esto strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razliite supstance za koje je neophodno upozorenje prema
Predlogu 65 na nivoima koji su daleko nizi od ograni€enja na saveznom nivou. Na primer, standard za upozorenja prema Predlogu 65 na olovo iznosi
0,5 pg/dan, $to je znacajno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi ne sadrze upozorenje?

® Za proizvode koji se prodaju u Kaliforniji zahteva se oznacavanje prema Predlogu 65, dok za sli¢ne proizvode koji se prodaju na drugim mestima to
nije potrebno.

* Kompanija koja je uklju¢ena u tuzbu u vezi sa Predlogom 65 mozda ¢e za postizanje nagodbe morati da koristi upozorenja prema Predlogu 65 za
svoje proizvode, ali druge kompanije koje prave sli€ne proizvode mozda neée imati tu obavezu.

® Sprovodenje Predloga 65 je nedosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne navedu upozorenja, jer su zakljucile da se to od njih ne trazi prema Predlogu 65; izostavljanje upozorenja za proizvod
ne znadi da u proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli€nim nivoima.

Zasto kompanija Toro ukljucuje ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlucila da potro$ac¢ima pruzi $to vise informacija, kako bi oni mogli da donose informisane odluke o proizvodima koje kupuju i koriste.
Kompanija Toro u odredenim slu€ajevima navodi upozorenja na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe navedenih hemikalija bez procenjivanja
nivoa izloZzenosti, jer se zahtevi u pogledu ogranicenja izloZzenosti ne obezbeduju za sve navedene hemikalije. lako izloZzenost Toro proizvodima moze biti
zanemarljiva ili u granicama opsega ,bez znacajnog rizika“, kompanija Toro je zbog opreza, koji nikada nije suviSan, odlucila da navede upozorenja
prema Predlogu 65. Pored toga, ako kompanija Toro ne navede ova upozorenja, drzava Kalifornija ili privatna lica koja zahtevaju sprovodenje Predloga
65 mogli bi da je tuze, zbog ¢ega bi kompanija Toro mogla da podlegne znatnim kaznama.
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TORO.

Uslovi i pokriveni proizvodi

The Toro Company i njena povezana kompanija Toro Warranty,

u skladu sa medusobnim sporazumom, zajedni¢ki garantuju da

va$ komercijalni proizvod kompanije Toro (,Proizvod®) ne¢e imati
nedostatke u pogledu materijala ili izrade tokom dve godine ili 1500
radnih sati*, koji se uslov prvi ispuni. Tamo gde postoji stanje koje
podleze garanciji, popravicemo Proizvod bez ikakvih troskova po vas,
ukljucujuci dijagnostiku, rad, delove i transport. Ova garancija zapoc€inje
datumom isporuke Proizvoda do prvobitnog kupca u maloprodaji.

* Proizvod opremljen brojaCem sati.

Uputstva za dobijanje garantne usluge

VasSa je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda

ili ovla§¢éenog prodavca komercijalnih proizvoda od koga ste kupili
Proizvod ¢im posumnjate da postoji stanje koje podleze garanciji. Ako
vam je potrebna pomo¢ da pronadete distributera ili ovlas¢enog prodavca
komercijalnih proizvoda, odnosno, ako imate pitanja u vezi sa svojim
pravima ili odgovornostima u pogledu garancije, moZete nam se obratiti na
sledece nacine:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti viasnika

Kao vlasnik proizvoda, vi ste odgovorni za potrebna odrzavanja i
podeSavanja navedena u vasem Prirucniku za operatera. Nesprovodenje
obaveznog odrzavanja i podeSavanja moze biti osnov za odbijanje
garantnog zahteva.

Stavke i stanja koji nisu pokriveni

Ne spadaju sve greske ili kvarovi proizvoda koji se pojave tokom garantnog
perioda u nedostatke materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

® Neispravnosti proizvoda nastale zbog koriS¢enja zamenskih delova
koje nije proizvela kompanija Toro, odnosno, zbog ugradnje i
koriséenja dodataka ili izmenjene dodatne opreme i proizvoda koji
ne pripadaju brendu Toro. Proizvodac ovih stavki moze obezbediti
zasebnu garanciju.

® Neispravnosti proizvoda nastale zbog nesprovodenja preporu¢enog
odrzavanja i/ili preporu¢enih podeSavanja. Ako ne odrzavate pravilno
svoj Toro proizvod u skladu sa preporu¢enim odrzavanjem navedenim
u prirucniku za rad, garantni zahtevi mogu biti odbijeni.

® Neispravnosti proizvoda nastale zbog zloupotrebe Proizvoda, kao i
zbog koriS¢enja Proizvoda na nemaran ili nepromisljen nacin.

Toro garancija
Ograni¢ena garancija

Elektricno
vozilo
Workman

¢ Delovi podlozni potrosnji tokom koriS¢enja, osim ako se utvrdi da su
neispravni. Primeri delova koji se potrose ili istro$e tokom redovnog
rada Proizvoda uklju€uju, izmedu ostalog, akumulatore, karbonske
Cetkice, komponente koc¢nica, pneumatike, filtere, kaiSeve itd.

® Neispravnosti izazvane spoljasnjim uticajem. Stavke koji se smatraju
spoljadnjim uticajem obuhvataju, izmedu ostalog, vremenske uslove,
prakse skladistenja, zagadenje, kori§¢enje neodobrenih maziva,
aditiva, hemikalija itd.

¢ Stavke podlozne normalnom habanju. Normalno habanje obuhvata,
izmedu ostalog, oSteCenje sedista zbog istroSenosti ili abrazije, izlizane
ofarbane povrsine, izgrebane nalepnice ili prozore itd.

Delovi

Za delove planirane za zamenu u okviru obaveznog odrzavanja vazi
garancija u periodu do predvidenog vremena za zamenu tog dela. Delovi
zamenjeni u okviru ove garancije pokriveni su garancijom u trajanju
garancije za prvobitni proizvod i postaju vlasni$tvo kompanije Toro.
Kompanija Toro ¢e doneti konacnu odluku da li da popravi neki postojeci
deo ili sklop ili da ga zameni. Kompanija Toro moze da koristi preradene
delove za popravke u okviru garancije.

Napomena o garanciji na akumulatore dubokog ciklusa:

Za akumulatore dubokog ciklusa preciziran je ukupan broj kilovat-sati koje
mogu da isporuce tokom radnog veka. Tehnikama koriS¢enja, punjenja i
odrzavanja moze da se produzi ili skrati ukupni radni vek akumulatora. Kako
se akumulatori u ovom proizvodu budu trosili, koliina korisnog rada izmedu
intervala punjenja polako ¢e opadati dok se akumulatori u potpunosti ne
istroSe. Zamena akumulatora koji su istroSeni tokom normalne potroSnje
spada u odgovornost vlasnika proizvoda. Zamena akumulatora moze biti
potrebna tokom normalnog garantnog perioda proizvoda o troSku vlasnika.

Opsti uslovi

Popravka koju vrsi ovlaséeni distributer ili prodavac kompanije Toro vas je
jedini pravni lek u okviru ove garancije.

Ni kompanija Toro ni kompanija Toro Warranty nisu odgovorne

za indirektnu, slu€ajnu ili posledi¢nu Stetu u vezi sa koriSéenjem
proizvoda kompanije Toro pokrivenih ovom garancijom, ukljucujuci
sve troskove ili izdatke obezbedivanja zamenske opreme ili usluge
tokom razumnih perioda neispravnosti ili nekoris§éenja do zavrsetka
popravki u okviru ove garancije.

Sve podrazumevane garancije u pogledu moguénosti prodaje i prikladnosti
za upotrebu ograni€ene su na trajanje ove izriCite garancije. Neke drzave
ne dozvoljavaju isklju€ivanje slu€ajne ili posledi¢ne Stete ili ograni¢enje
trajanja podrazumevane garancije, tako da se gorenavedena izuzeca i
ograni¢enja mozda ne odnose na vas.

Ova garancija pruza vam specificna zakonska prava, a mozete imati i druga
prava koja se razlikuju u zavisnosti od drzave.

Druge zemlje osim SAD i Kanade

Kupci koji su kupili Toro proizvode izvezene iz Sjedinjenih Americkih Drzava ili Kanade trebalo bi da od distributera (prodavca) kompanije Toro zatraze
garantne smernice za svoju zemlju, pokrajinu ili drzavu. Ako iz bilo kog razloga niste zadovoljni uslugom distributera, ili imate potesko¢a sa pribavljanjem
informacija o garanciji, obratite se uvozniku kompanije Toro. Ako nijedno drugo reSenje ne uspe, obratite nam se u kompaniji Toro Warranty Company.
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